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PROLOG.

0OSOBY PROLOGU: Komnata bogato umeblowana. Z prawej strony w glebi
CDMUND AKSEL, pulkownik i bankier. drzwi gléwne, z przodu drugie drzwi. Z lewej strony
JULJUSZ CHYLFQVSKI f apartament pulkownika.
IZYDOR BIENEK, pelnomocnik putkownika.
LOKAJ,
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Scena I.
; BIENEK drzwiami gtéwnemi i LOKAJ.
OSORY DRAMATU: BIENEK: Czy pan putkownik juz wstal?

EDMUND AKSEL, radca ministerjalny. LOKAJ: Jeszcze nie; jednakze nie potrwa dlugo, a
JULJUSZ CHYLEWSKI ‘ przyjdzie. Sniada zwykle o tej godzinie.
[ZYDOR BIENEK, sekretarz Aksla. i BIENEK: Nie moge nan czeka€, bo dzisiaj trzeba wy-
KADCA KARCZEWSKI réwna¢ rachunki i czyni¢ wyplaty. Skoro pan przyij-
I;ARON LISIEI" 3 A dzie, prosze mnie zawolaé.
€*‘LT(]I'\11L:S7 };.()Q("/AK LOKAJ: BadZ pan o to spokojny.

“ - NJUOL N L . - -: P ,‘. ,d-d i .d i .
DOZORCA WIEZIENNY. B“:lsztpKraon);).]cmm si¢. (wychodzi drugiemi drzwiami
KOMISARZ POLICIL LOKAJ: Pan petnomocnik bardzo mi si¢ podoba; musi
LOKAL. to by¢ czlowiek nadzwyczaj uczciwy. Ja nigdy sie
STRAZE MILCZACE. ; w ocenie ludzi nie myle. A do tego pan pulkownik

(Prawa i lewa strona sceny od aktoréw). calkowicie mu l_lfa' To 'znak.oczywi_sty.“ Gdyby-sp.o-
strzegt w nim jakakolwiek niewlasciwosé, kto wie ile
mil bylby juz stad daleko!' Szkoda iednakze, Ze po-
zostaje w tym domu: przy swojej uczciwoéci mogt-
by znale$¢ posade w jakimby tylko zechcial banku..,
Jedli si¢ nie mylg... tak, to pan pulkownik.
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Scena II.
EDMUND AKSEL, LOKAJ, BIENEK.
EDMUND (wchodzi z lewej do lokaja): Izydor?
} LOKAJ: Znajduje sic w biurze.
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EDMUND: Zawolaj go i przynies $niadanie. (Lokaj wy-
chodzi, @ Edmund siada na sofie). Dzisiaj dzien
wyplaty, to prawda, ale otrzymano takze duze sumy.
Niema to jak spedzaé¢ zycie wérdod pieni¢dzy. Pienia-
dze! Wyraz to magiczny, powabny i stodki. Szcze-
Sliwym si¢ czuje, ze mi sie dalo zebraé i zlozy¢ w
banku Demery 6 miljonéw. Zwlaszcza owa usluga,
owo doniesienie najwiecej mi zlota przyniosto! Od-
tad tez poczalem wybijaé sie na powierzchni¢ i zdo-
bywaé¢ wplyw w wysokich i najwyzszych sferach.
Prawda, Ze mogla si¢ rzecz cala wykryé... ale SZCZg-
$cie mnie nie zawiodlo. Kolega zniknal z powierzchni
tej ziemi.. ha, ha, ha, a ja zostalem miljonerem,
bankierem... Wielki doprawdy ze mnie czlowiek,
trzeba to przyznaé na moja chwale.

LOKAJ (wchodzi z lewej niosqc $niadanie): Oto $nia-
danie.

EDMUND: Czy zawolale§ Izydora?

LOKAJ: Idzie wlaénie.

BIENEK (wchodzi z prawej): Dziefi dobry panu pulko-

wnikowi!

- ° . LS » ‘
EDMUND: Witam pana pelnomocnika: T'omaszu, postuz

nam! (lokaj sluzy). Dzisiaj trzeba uiscié obligacje.
Czy bank Demery juz przysltal zwykle kwoty?
BIENEK: Nie jeszcze. Przeciwnie, stawil si¢ tu dzi$

agent firmy ,Wisla“, aby podnie$¢ z kasy 400 000 |

marek: prosilem go, Zeby wrdcil troche pbzniej, po-
niewaz nie nadeszly sumy oczekiwane.

EDMUND: Pozostalo$ci w naszej kasie nie wystarczaja?

BIENEK: Gdyby pienigdzy starczylo, juzbym wyplacil
owe obligacje.

EDMUND: Ilez tam bedzie wszystkiego?

BIENEK: Doktadnie nie wiem, ale bedzie okolo 100 000
marek, :

EDMUND: Czy mozliwe? Zdaje mi si¢, ze powinnoby
by¢ wigcej.

LOKAJ (bierze tace, lilizanki i wychodzi na prawo).

BIENEK: Jestem gotéw przedlozyé rachunki. Onegdaj
Do wyplaceniu weksla na 30 000 marek nie pozostalo
wigcej jak 99 lub 100 tysiecy marek, ile sobie przy-
pominam.

LOKAJ (z prawej): Jaka$ osoba pragnie méwié z panem
putkownikiem.

EDMUND: Kto taki? ‘

LOKAJ: Nie checial wyjawi¢ nazwiska. Powiedzial tylko,
ze pana pulkownika dobrze zna; Ze jest pafiskim
przyjacielem.

EDMUND: Niech wejdzie. Izydorze idz do biura!
Moze przyjdzie ktos...

3IENEK: Dobrze, klaniam si¢! (odchodzi na prawo).

EDMUND: Kt6z to bedzie?

JULJUSZ (wewnatrz na prawo): Gdziez jest moéj ko-
chany i zacny Edmund Aksel?

EDMUND: Co za glos?

Scena 1L
JULJUSZ CHYLEWSKI i tenze.

JULJUSZ (z halasliwa serdeczno$ciq): Edmundzie!

EDMUND: Ach, wigc si¢ nie myle. Juljuszu, to ty je-
stes!

JULJUSZ: Ja sam we wilasnej osobie. Pozwdélze sie
ucalowac!

EDMUND: Z calego serca; po tylu latach, méj Bozel...
no... jeszcze raz! (calujq sie).

JULJUSZ: Jeszcze raz, stary kolego z lat studenckich!
Zaledwiem przyjechal, skierowalem swe kroki do
ciehie!

EDMUND: Dzigkuje najmocniej. Przyjezdzasz... a skad?

TULJUSZ: Ze Szwecii. Przeciez méwilem ci o tem
przed wyjazdem.
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EDMUND: Rzeczywiscie... Zapomnialem...

JULJUSZ: Zapomniate$! To znaczy, zapomniale$ o na-
Szej przyjazni!

EDMUND: Co robi¢, wybacz moéj drogi,... tyle spraw...
kiopotéw... mimo to ty pozostaniesz zawsze moim
najdrozszym przyjaciclem.

JULJUSZ: No... do& o tem. Czy pamigtasz jeszcze
iak Slubowali$émy sobie dozgonng przyjazn w szkole?
Jak to w owych czasach znakomicie si¢ dokazy-
walo... owa zgnila cebula wymierzona w sam nos na-
szego stroza. JeSli przedtem byl dlugi iak dziob
bociana, to potem przedluzyl sie w trabe sloniowa,
A inym razem jak to nastawiliémy mu 16zko, tak iz
wieczorem zajechal z nim ad inferos... ha... ha... hal...
»Hultaje, kto odwazy! sie na taka zbrodni¢?* A my,
pstl.. ha.. ha.. wesole, szcze§liwe to byly lata.

EDMUND: Mieli$my ciagly karnawal... a owa wyprawa
na kielbasy... Zajadalo sie poZniej tem smaczniej im
bardziej kucharz wyjezdzal i piorunowal na szczury.
Byle§ zawsze znakomitym hultajem.

JULJUSZ: Co robi¢?... gdy sie jest chlopcem... Ale teraz
nabralem rozsadku i dzieki temu teraz mi si¢ dobrze
wiedzie.

EDMUND: Czy tak? To mnie cieszy.

JULJUSZ: Duzgkujg... zlozylem nie jeden miljonek w
banku Branville... Jak sie dowiedzialem... ty rowniez
stale§ si¢ miljonerem... doskonale... winszuje! Ale
powiedzno, co sie¢ stalo z twoim siostrzenicem, z owym
tatusiem Eugenjuszem Korczakiem?

EDMUND (miesza si¢): Z Eugenjuszem?

JULJUSZ: No tak!.. czy nie przypominasz sobie, jak
nazwaliSmy go tatusiem dlatego, ze byl znacznie star-
szym od nas?... Oddawna juz nic o nim nie styszalem.

EDMUND (j. w.): Wilasciwie... takze ja.. nie... wiem...

dlaczego... to znaczy.. oto...

JULJUSZ: Co za dziwaczna gadanina? wladciwie...
dlaczego... to znaczy... oto...

EDMUND (opamictawszy sie): Pochodzi to z przy-
kro$ci, jakiej doznaj¢ z tego powodu, Ze od czasu
swej stuzby wojskowej nic o sobie znaé nie daje.

JULJUSZ: A wiec wstapil do legjonéw tak jak ty?

EDMUND: Ale przyrzekl, Ze w swoim czasie znéw si¢
zejdziemy lub tez napisze... tymczasem uplynelo juz
kilka miesi¢cy... zapewne gdzie§ zginal albo polegl...

JULJUSZ: Biedaczysko... szkoda go! Jezeli zginal,
niech nam za to zdrowie stuzy dopdki on nie wrdci.

EDMUND: Nic pewnego nie wiem... przypuszczam
tylko...

JULJUSZ: Jezeli dotad nie pisal, to niezawodnie mu
sie¢ zmarlo. Dlaczego to spieszylo mu sie 1)rz_\'j§‘¢
przed nami na $wiat? Slyszalem, ze znajdowal sic
w potrzebie...

EDMUND: Nie méwmy wigcej o tych smutnych rze-
czach, bardzo mig¢ to martwi.

JULJUSZ: Masz racje, rozmawiajmy o rzeczach weso-
lych; przeciez to karnawal! Trzeba pamigtaé o za-
bawie. ..Czy nie przygotowale§ czego tu w War-
szawie?

EDMUND: Niczego... nie znajduje juz przyjemnosci
w zabawach.

JULJUSZ: Oho!. czy moze przypadkiem nie stale§
si¢ odludkiem? Nie moge temu wierzyé... nie oq-
powiada temu twolj temperament... Z mej strony, wi-
dzisz, ledwiem przyjechal, a juz poczynilem przygo-
towania do zabawy na jutro.. cdbedzie sie wie-
czorem, a ty musisz takze byé obecnym.

EDMUND: Pozwo6l, méj drogi, ze sie wymbwie...

JULJUSZ: Tu nie moze byé mowy o wymoéwkach...
bedzie wspanialy piknik na ‘sali mojej gospody...
zbierze si¢ mnéstwo przyjaciol... nie moze wiec bra-
kowaé ciebie, najdrozszege 2z pomigdzy drogich.
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spedzimy mily wieczor... kuchnia nie zawiedzie, wina
beda wyborne, zabawy przyjemne.. pojutrze péj-
dziemy do teatru na nowa sztuke... i tak spedzimy
wesolo karnawal...

EDMUND: Najwidoczniej wcale sie nie zmieniles... po-
zostale§ lekkoduchem, jakim byle§ zawsze.

JULJUSZ: Lekkoduchem nie iestem, lecz czltowiekiem
kochajacym zycie... wesoloéé iest dla mnie eliksyrem
zycia... bez ktérego w przeciggu trzech dni sczezl-
bym na suchotnika.. A zatem sprawa zalatwiona...
jutro na uczte, pojutrze na przedstawienie a nastg-
pnie wymyS$li si¢ coé nowego... tymcezasem do wi-
dzenia...

EDMUND: Jak to, juz-uciekasz?

JULJUSZ: Tylko na chwile... musz¢ daé ostatnie roz-
porzadzenia do wieczerzy... zamowié miejsca w te-
atrze,... to nie potrwa dlugo...

EDMUND: Przy tem wszystkiem anim ci¢ na kawe
nie prosil... pozwol...

JULJUSZ: Nie, nie... dziekuje.. nie spiesz  sig... po-
zniej!... Tymczasem do widzenia, méj kolego... badz
dobrej myséli... daj reki! (ldzie na prawo).

EDMUND: Trzeba przyznac, ze mily z niego czlowiek...
zazdroszcze mu jego wesoloSci... tylko to marnowa-
nie grosza jest godne nagany... Podobne wybryki
mnie si¢ nigdy nie zdarzaja. Lecz skoro on placi...
wolno uzywadé!... zabawy szumne zawsze mnie po-
ciggaly... Ale co do licha skoczylo mu do glowy
pytac si¢ o Eugenjusza? To imi¢ przerazilo mnie nie-
malo... nie wiedziatem, co mu odpowiedzie¢?... Oba-
wialem si¢ zdrady moich wlasnych uczué. Dotych-
€zas zapewne juz zginal w wiezieniu... moze Si¢ nie
pomylilem, moéwiac, ze prawdopodobnie zginal?..
Eh, co tam dluzej sobie ta sprawg glowe zaprzataé...
przywoluje mi tylko wspomnienia, ktére zostaé po-
vinny we wiecznem zapomnieniul...,

Scena IV.
BIENEK i tenze.

IZYDOR: Panie pulkowniku...

EDMUND: I co nowego? Co zaszlo? Wydajesz mi sie
bardzo zaniepokojony?

IZYDOR: Nie cheg traci¢ otuchy... ale lgkam sie stra-
sznego nieszczescia...

EDMUND: Dla Boga! co mowisz? Czy moze wykry-
102 '

IZYDOR: Wigc to rzecz pewna?... takze pan putkownik
o tem wie?

EDMUND: . Jakzesz si¢ to stalo? kta to wyjawil? po-
wiedz, czy moze Eugenjusz?

IZYDOR: O kim pan putkownik méwi? pan putkownik
mnie nie rozumie.. Ja ‘myS$le o owym agencie
» Wisly", ktéry nie wiem, czy nazywa sie Eugenjusz,
lecz zada natychmiastowej wyplaty swych obligacyi.
W' przeciwnym razie grozi opieczetowaniem banku
i procesem... Ja nie jestem w moznosci zaspokoié
€0, bo bank Demery nie przysyla zwyklych rat..

EDMUND (d. s.): Ach!.. o malom sie nie zdradzil.
(Do petnomocnika) Wybacz... bylem roztargniony...
ten moj przyjaciel tyle mi rzeczy nagadal, Ze weale
niec moglem si¢ polapaC.. Wnet wszystko si¢ za-
fatwi!... Napisz zaraz do banku Demery, Zem ia nie
zwykl sie blamowaé¢ wobec swoich klientow... ze
cofam wkladki, skoro w ich banku zbywa na punk-
tualnodci... Tymczasem starajmy sie o przediuzenie
sprawy...

IZDOR (napisawszy list): List iuz przygotowany...
tylko go podpisa¢ i wyslaé...

EDMUND: Bardzo dobrze. Dzigkuje ci za zapobiegli-
woSC... oddaj go lokajowi, niech zabierze takze inne
listy. Tymezasem staraj sie wyperswadowaé owemn
agentowl, Ze chodzi tylko o kilka chwil.
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IZYDOR (do siebie): I1de czempredzej! Serce moje
przeczuwa jaki§ krach.. Co to bedzie? Niech was
niebo strzeze! (odchodzi na prawo).

EDMUND: Jeszcze jedno stéwko, a bylbym sam sie
zdradzil... byloby si¢ wykrylo to, co od wielu lat jest
tajemnica nieprzenikniona!.. Ze tez musialo pasé

z ust Chylewskiego to zlowrogie dla mnie imie!...
Ale dosy¢ tego.. czas o czem innem pomysSleé!...
Trzeba mi zajaé si¢ ostatnim wypadkiem... Bienek
za bardzo si¢ ta sprawa przejmuje i trwozy... Moze
to skutkiem wielkiego przywiazania do mojego do-
mu? jednakZe nie nalezy przekraczaé miary... A
gdyby... przypadkiem... 6w bank?... na Bogal... byl-
bym zrujnowany zupelnie... Eh, to jaka$§ mara, jakie$
przywidzenie mnie trapi.. Dom tak powazny, za

jaki uchodzi bank Demery, nie zaniedba swej powin-
noSci. OdpedZmy zle myS§li.. trzeba mj nieco o-
chlonaé, aby spokojnie cala sprawe rozwazyé...

Scena V,
BIENEK i tenze.

EDMUND (do pelnomocnika wchodzacego z prawej):
A wigc Bienku, niemasz zadnych wieéci od Demery?

[ZYDOR: Jest tylko list z Marsylji...

EDMUND: To napewno od niego (otwiera list i spoglada
na podpis). Ach nie... to méj przyjaciel Dormeuil!...
Czego on sobie zyczy? Zobaczymy... »Spelniam
niezmiernie przykry obowiazek, donoszac ci o nader
bolesnym wypadku... Czynie to w tym celu, aby$
mogl na czas o swojem niebezpieczeristwie pomy$leé!..”
O nieba.. co widze?.. o zgrozol.. nieszczescie...
Demery zbankrutowall... (bierze sie za wlosy i wy-
daje rozpaczliwy okrzyk): wszystko stracone!...
(spada na krzeslo).

IZYDOR (biegnie mu na pomoc):
na Boga, nie desperuj pan!..

Panie putkowniku,

11

EDMUND: Jestem zgubiony... zrujnowany... wszystko
przepadlo... (chce wychodzié).

IZYDOR: Dokad pan putkownik zamierza? Uspok6;.
si¢, panie Edmundzie! (zatrzymuje go).

EDMUND: Pu$é mnie!.. pu$¢ mnie!... nie chece i nie
moge przezy¢ tego nieszczescial... to zgrozal... pusé
mnie!...

IZYDOR: Nie puszcze, dopéki sie pan nie uspokoi.

EDMUND: Mnie juz niezy¢.. Zycie zadnej juz niema
wartosci!... pu$é¢ mnie!...

IZYDOR: Przenigdy... dla Boga, przeciez znajdzie sie
$posob... tylko nie trzeba zaraz watpié!... Ufaj pan!...
pozostaje jeszcze Opatrzno$é Boza...

EDMUND: Opatrzno$é?... Pienigdzy, pienigdzy mi po-
trzeba... bo jeZeli nie wyplace dzisiaj 400 000 marek,
przepadnie wszystko, sprzety, dom caly péjdzie na
licytacjg... a mnie zaaresztuja...!

IZYDOR: Znajdzie sie przeciez jakié przyjaciel, ktéry
pana pulkownika poratuje!

EDMUND: Przyjaciel, przyjaciel moéwisz? Czy nie
wiesz o tem, Ze w przyjaci6l nikt niema wierzyé?
Dopoki jeste§ bogaty, oplywasz w dostatki, $wiad-
czysz dobrodziejstwa, dopbty znajdziesz przyjaciol
licznych... ale gdy szczeScie sie od ciebie odwréci i
popadniesz w nedzg, wtedy nikt cig nie zna, WSZyscy
ci¢ unikaja.

Scena VI,
LOKAJ, potem CHYLEWSKI i poprzedni.
LOKAJ (z prawej strony): Predko, predko na miloéé
Boga!... spieszcie sig...
EDMUND: Oto, oto... ta okropna chwila...
IZYDOR: Ano i co sie stalo?

LOKAJ: Przyszed! komisarz policii i straznicy, zeby
wszystko opieczetowaé... Pytaja sie o pana 1. 1ko-
wnika... ukryj sig, panie.. uchod#!
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EDMUND: A gdzie si¢ ukryé, dokad uciekaé?... co tu
poczaé?.. niema wyborw... raczej zginaé anizeli..

JULJUSZ (z prawej): Co sie tu dzieje? co to Znaczy...

komisarz, straznicy?.. Edmundzie na Boga, co to-

bie? méw, powiedz, co tu zaszlo...

EDMUND (przez izy): Ach! méj drogi przyjacielu,
jestem zrujnowany...

JULJUSZ: Jak? co?

EDMUND: Doszczetnie zrujnowany.. Demery zban-
krutowal... uszed!... a moje kapitaly z nim... nie mam
czem wyplaci¢ obligacyi... i... oto przychodza, aby
mnie uwigzi€... Juz sa tutaj.. usuricie sie... pozostaw-

cie mnie!...

JULJUSZ: Powoli, powoli! tyle halasu dla thkiej bla-
hostki?

EDMUND: 1 ty sobie drwisz ze mniel...

JULJUSZ: Do stu kadlubéw lewjatanéw morskich!...
czyz moja obecno$¢ tu nic nie znaczy?

EDMUND: Jak to?

JULJUSZ: Gotéw jestem wyzwaé cie za to, ze$ si¢ nie
zwroécil natychmiast do mnie...

EDMUND (wzruszony): Czyz mozliwe?...

JULJUSZ: Z pewnodcial.. w nieszczesciu poznaje sie
prawdziwych przyjaciél. Nie zrobilby§ ty dla mnie
tego w podobnym wypadku?

EDMUND: Moge wiec ufaé?

JULJUSZ: Nie tylko ufaé, ale byé pewnym. Dalej...
mow predzej, ile ¢i potrzebna?

EDMUND: Dla Boga, méglbym oszale¢ z rado$ci...
moj ty drogi, niezréwnany przyjacielu!... (obeimuje
£6).

JULJUSZ: Pieséé sig, ile ci sie tylko podoba... Ale pa-
migtaj, Ze czas ucieka.. czy mozna sie dowiedzieg,
jakiej ci sumy potrzeba?

EDMUND: Sumy bardzo. znacznej.. 400000 marek,

|
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Mozesz jednakze wziaé w zastaw, co tylko zechcesz.
wyznaczyC jakikolwiek procent, ale tyle mi po-
trzeba...

JULJUSZ (wydobywajac z pugilaresu banknoty, prze-
glada i daje w rece Edmunda): Oto 400 000 marek.

EDMUND: Zycie mi wracasz... jakze bede mégl od-
wdzigezy¢ sig tobie za takie dobrodziejstwo?... moje
zycie, moja krew, wszystko do ciebie nalezy...

JULJUSZ: Do licha, ile gadaniny! nie chce niczego
oprocz twojej przyjazni. Kochajmy sie.. to mi wy-
Starczy!...

EDMUND: Ktoézby mogl cie nie kochaé, zwlaszcza po
takiem dobrodziejstwie?

JULJUSZ: No tak, tak!

EDMUND: Ale nie zapominajmy o pokwitowaniu...

JULJUSZ: Na razie nie zadam, pokwitujesz, gdy ci
si¢ spodoba... Wierzg tobie jak sobie samemu, jak ty
mnie. Gdy si¢ stosunki poprawia tak, iz ta suma
stanie ci si¢ niekoniecznie potrzebna, to mi ja zwré-
cisz. Teraz pomy$l o uregulowaniu twoich spraw
i tym sposobem dowiedZz $wiatu, ze mimo upadku
banku Demery, ty zawsze jeste§ ten, co dawniej...

EDMUND: Tak, dobrze... m6j Juljuszu! zdumienie i ra-
do$¢ przyprawiajg mnie niemal o rozum. Masz,
biegnij Izydorze, (daje mu banknoty) wypedz urze-
dnikéw i straz i obwie$¢ Swiatu, Ze jestem czlowie-
kiem uczciwym i honorowym, Ze w mojej kasie nie
brakuje pieni¢edzy, a to dzieki wspanialomy$lnosci
mojego przyijaciela...

JULJUSZ: Nie, nie — nie wspominaj o mnie, prosze
cie. Coz w tem tak wielkiego, Ze si¢ przyszlo przy-
jacielowi w pomoc w cigzkiej chwili? Caly $wiat
ma o tem wiedzie€? Nie tak, Izydorze, ani slowem
nic wspominaj o mnie! Powiesz tylko, Ze jest niego-
dziwym klamca, kto twierdzi, ze Edmund Aksel nie
umie sprosta¢ swoim obowigzkom.
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EDMUND: Niechze juz tak bedzie, jak sam sobie zy-
CZySz.

IZYDOR: Ide czempredzej... Tomaszu, chodz ze mna!

To, to jest prawdziwy przyjaciel! (odchodzi z lo-
kajem na prawo).

JULJUSZ: A teraz, co bylo &4 nie jest, nie pisze sie |

W rejestr. Na razie Zegnam cig... do zobaczenia nz®
pOZniej jutro wieczorem.., nie kaz na siebie czekaé.
z Bogiem!

EDMUND: Nieomieszkam. Pozwol, ze cie jeszcze raz
usciskam,

JULJUSZ: Owszem, czujg¢ si¢ nader szczeSliwym... no,
badZz mi zdrow! (Sciskajq sie).

Koniec prologu.

AKT I

Po trzech latach.

Sala przytykajaca do sali balowej, bogata, dobrze
os$wietlona pajakami, kanapa itd. Na prawo sala balowa,

na lewo inne drzwi. Orkiestra gra polke¢ lub co§ we-
solego.

Scena I,

EDMUND (sam w czarnym kostjumie i masce): Uil
jak tu goraco w tej sali. (odklada maske). Tutaj
przynajmniej mozna spokojnie odetchnaé (siada).
Jestem Zmeczony... juz od trzech godzin Si¢ tanczy...
a owa maska hiszparniska ciggle mnie S$ledzila... kto
to by¢ moze? Weciaz si¢ do mnie zblizala, raz nawet
chciala ze mna tanczyé... moze to sam pan minister?.,
Moéwiono, ze miat przyby¢ na zabawe.. byé moze...
Dzigki wielkiemu spadkowi po wuju i mojej randze
zostan¢ prawdopodobnie mianowany ambasadorem?

al juzem to oddawna przeczuwal, Ze stang sie
czem$ znacznem... Jak to blogo czlowiekowi na du-
szy, gdy z jednej i z drugiej strony zZwracajg sie

i uszé ania wyrazami: Panie
nie z pelnemi uszanowania zar .
g;)dcl:' rozkosz to jedyna w s;vomll) rotdzaj_u...zC::l]ee,
stkich... Postepuig -
k rosne w oczach wszy ' .
jzz;/ta powaga, nakazujaca uszinoyvagz)e..c.iesxnl(iizgie%
ci 2
i to bardzo do twarzy... g zyli ;
m:)iego nieszczedcia, gdy zbankrutowplem i ng ;2?1
éleli, zem upadl na zawsze, g;y&za sig Zéfvig-rgrec"z.
i < ich spogladam i m g
Ale ja z wysoka na nicl Ol srecr
y trze na nich: ja
stad!... owszem nawet nie pa I ) 2
Z:)arawicdliwosci i kilkakrotny miljoner gardz¢ po

spOlstwem...
Scena Il
BIENEK w zielonym domino z maska w reku.

IZYDOR (z prawej): Ach! pan radca tutaj?...
EDMUND: To§ ty Bienku? 7
[ZYDOR: Szukalem pana radcy WSZ€ me.r Sy
EDMUND: Schronilem si¢ tutaj, bo w sali
‘ aco nie do wytrzymania... e o
lZY%)(r)"R: To prawda.., ale ‘iaki przepyc(:lh,_ Jaklctrizgrgfe'..
Pan radca Karczewski $wigci praw ZIX)Zmdc mz.v
dyplomatyczny... Zyska' z pewnoS$cig ambasa \
jakim dworze krélewskim, bo : ‘ it b
EDMUND: Bo rzecz znana, ze pleplaq%i'sado odiety
nowych skarbow... Nif:ch 7Zyie nasz W(llL. to wyna;.;r:.l-
minely juz niepowrotn}e owe czasy, £¢ ‘ywsm b
dzano tylko madro$¢ i w1_edzc, gdy p‘nfr A
w urzedach dostawaly sig tylko nu"LOTic ts;lko )
Obecnie panuja inne zwyczaje: zwazta 0,08
szanse, liczy si¢ zloto... I?o_wod;m ;:(g Qe Y
: 'Bylcm sobie pulkownikiem 1_b;m ierem, s
?12":11 powazanym przez wszystkich. Powszechni
zrlllan,o mnie jako czlowicka zdo[ncg}(:, ?Dg:;cgg:i a?
nawet uczonego,.. nadeszla chwila rydy ,i fmﬁby,
lo sie, ze stoczg¢ sig¢ W p{zepaé@ nedzy t 1
g?zypon;inasz sobie owa chwile?... Jqst 'temu ,r.zy 2
ta.. wtedy, wtedy szacunek i powazanie ludzi ro
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wialy si¢ jak mgla pod tchnieniem wiatru. Ponownie
staje si¢ bogaczem i nadspodziewanie przychodzi
mi niezmierna fortuna po wuju, zdobywam posade i
tytul radcy sprawiedliwo$c] i oto znoéw jestem czlo-
wiekiem niezréwnanym, uwielbianym, poszukiwa-
nym w towarzystwie i mam widoki otrzymania am-
basady przy jednym ze znaczniejszych dworéw w
Europie.

IZYDOR: Winszuj¢ z serca panu radcy przyszlej no-

powinnosci gadasz?.. Przeciez ja nie jestem nikomu
nic winien.., nic najzupelniej...
IZYDOR:
EDMUND:;
prezent.

[ZYDOR: Ale gdziez tam... dzialo sie tq \v.mojcj ope-
cnosdci i wyraznie slyszalem jak mowil, ze wypozy-
c¢zyl panu radcy tej sumy.

Jakze to?
On podarowal mi te pienigdze; uczynil mi

minacji; jestem jednakze przekonany, ze wielka
czgS¢ swego szcezesdcia zawdzigeza pan radea swemu
przyjacielowi Juljuszowi Chylewskiemu. Gdyby nie
on w tym dniu niefortunnym...

EDMUND: Jeste$ skoficzonym idjota.. sam nie wiesz,
co méwisz. Gdyby mi byl tylko pozyczyl, to na-
pewno otrzymalby pokwitowanie.

IZYDOR: Na Boga, co tez pan radca m(’)wisz'..? Pan
radca chcial wystawi¢ mu rewers, on jednakze zre-
zygnowal, ufajac panskiemu slowu.

|

z

|

|

{ EDMUND: Powtarzam, ze$ idjota. Kt6z to w naszych

?
e AR

ey
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EDMUND: Nie przywodz mi na pamie¢ wspomnieni nie-
milych... o przeszioéci nikt iuz nie myS$li. Patrzeé
nalezy na to, co jest, a nie na to, co bylo... zreszta
przyznajg... byla to ustuga znaczna... ale przecie byt
on moim przyjacielem... a pomiedzy przyjaci6tmi...

[ZYDOR: Drogi panie, typ przyjaciét w rodzaju pana

T
AR

o

Fosarn &L %

czasach zaufa golemu stowu? Ktokolwiek powierza
drugiemu choéby tylko szelag, zafi’a Zawsze  po-
kwitowania, a ty S$mialby$§ twierdzi¢, ze kto§ byl

o

Chylewskiego juz prawie calkiem zaginat... Jezeli sie
znajdzie jednego, to nawet niema Co marzyé o dru-
gim podobnym. Jedno pytanie: Czy dlug zaciagniety
u pana Juljusza zostal juz wyrownanym?

EDMUND (do siebie): Co temu znéw strzelifo do glo-
wy?.. (glosno) Nie mialem Po temu sposobno$ci;
odkad wyjechal do Szwecji, nie mam od niego za-
dnych wiadomoéci... Zreszta... jemu nie potrzeba ta-
kiej drobnostki.

IZYDOR: Drobnostki?... 400 000 marek to przecie nie
drobnostka... Przyznaje, Zze moze ich nie potrzebuje,
gdyZz bylby si¢ juz o nie upomnial... ale skoro... ale
skoro pan radca zdoby! tak ogromna fortune, to
zdaje sig, ze byloby powinnoscia zwrdcié uzyskana
sume¢ wlascicielowi z podzigka.. To napewno nie
drobnostka... A

EDMUND: Koniec koficow nie rozumiem, o jakiej ty

gotow wydaé¢ mi 400 000 marek bez pokwit()\_vzmiu?
To chyba zarty, mdj drogi, gadanina, fraszki...

IZYDOR: Zatem pan radca twierdzi, Ze pan Juljusz
nie jest panskim wierzycielem?

EDMUND: Co w tem dziwnego? Ja dlugéw zadnych
nie miafem ani mie¢ nie chceg... Kto si¢ wykaze po-
kwitowaniem, zostanie natychmiast zaspokojony:
czarne na bialem to zasada, od ktorej ghupiec chyba
odstapi.

[ZYDOR: W kazdym razie jest to postepek...

EDMUND: Hola! Kt6z to upowaznia cie do kwalifiko-
wania moich czynnoSci? Zaslugujesz na politowanie,
moj prostaku, snaé jestes nicobcznm}ym Ze zwycza-
jem Swiatowym. Tak postepujac, nigdy niczego sie
nie dorobisz... bedziesz nedzarzem i skonczysz w
szpitalu, E

IZYDOR:  Zawsze atoli jako czlowiek uczciwy.

Seroe kamienne
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EDMUND: Ha, ha, ha, uczciwy!... ty nie wiesz nawat, |
na czem polega uczciwosé...

IZYDOR: Chociazbym mégl posia$é caly ziemie $rod-
kami niegodziwemi, poszedibym raczej o ?ebraczvm‘
kiju anizelibym zaprzedal swoje sumienie.

EDMUND: Pobudzasz mnie do $miechu z tem twojemi
sumieniem i z temi niegodziwemi $rodkami!... Kiepski |
z ciebie moralista... Ty nie znasz zasady, ktéra mowi
ze cel, powodzenie to wszystko.. Wszystko co jest
korzystne, jest takze godziwe...

IZYDOR: Prosze pana radcy sprawiedliwo$ci... mgdy
takich zasad w nim nie przypuszczalem. Nalezy pa- |
mig¢ta¢ nie tyle na cel najblizszy ile raczej na ccl\
ostateczny. Jest Bég nad nami, stréz sprawiedli-i
wosci i m$ciciel zdrady... Pan radca pozwoli... wracam |
na salg.. w razie potrzeby tam mnie bedzie mozna !
znale$C... Klaniam sig... (naklada maske i wychodzi‘
na prawo). g

EDMUND (zastanawia sie): Zaufal mi, tem gorzej dl.i’
niego, mog! byé¢ ostrozniejszy... bez rewersu nie mo-
ze zada¢ odemnie ani szelaga.. W kazdej chwdil
moge mu w oczy powiedzie¢: Przyjacielu, mylisz |
sig, nicem ci nie winien!.. Pozwie mnie do sadu,
kaze przysiac, — bal.. przysiegne i sprawa zala-
twiona... Slysze... ze kto§ si¢ zbliza... nalézmy sobic
maske! (wklada).

Scena Ill.
CHYLEWSKI w kostjumie hiszpariskim i tenze.

CHYLEWSKI (do siebie): Nareszcie go znalazlem
oto mé6j przyjaciel Edmund, mdj $wiezo upieczony
radca sprawiedliwo$ci... Do licha! musze go nieco
naciagnagé. !

EDMUND (do siebie): Znowu ta maska hiszpafiska.. |
dlaczego si¢ ona wciaz czepia mojej osoby? '

B e S ———

CHYLEWSKI (zmieniajac glos): Dobry wieczér! dobro-
dziejko w masce!

EDMUND (do siebie): Bierze mig za kobiete... (zmienia
takze glos) Dobry wieczér, czy juz nataficzyle$ sie
do syta? :

CHYLEWSKI: Bardzo przyiemnie, raz nawet tanczy-
liSmy razem...

EDMUND: Czy tak by¢ moze...

CHYLEWSKI: Znam ja cig, mdj ptaszku.

.EDMUND: ‘A moze tez nie; dalej, powiedz kto jestem?

CHYLEWSKI: Ty, ty, ty ieste$... nie chce ci tego po-
wiedzieé..,

ZEI)MUNI): Masz sluszno$¢, nie mow tego, czego nie

wiesz...

- CHYLEWSKI: Nie wiem? przyimujesz zaklad o wie-

czerze, jezeli ci powiem, kto jeste$?

EDMUND (do siebie): Tegoby jeszcze potrzeba! Ja
nigdy o nic si¢ nie zakladam.

CHYLEWSKI: Oho!... boisz si¢ przegranej.. niema
czego!l... Ja sie zadowolg drobnostka... jedno danie
flaczk6w... flaczki sa moim pokarmem ulubionym...
potem zupa z raczkéw.. potem kurcz¢ pieczone...
zraziki, kluski nadziewane... kluski takie sg specja-
fem dla mnie. Do tego nieco szyneczki, sera, owo-
cOw i to wystarczy... Jestem dyskretny, nie prawda?

EDMUND: Niema co méwié, bardzo... za bardzo dy-
skretny... tego naprawde zbyt malo...

CHYLEWSKI: Jezeli chcesz co dodaé.. masz wolug
reke... Jadam bardzo malo...

EDMUND: Oczywiscie...

CHYLEWSKI: Zatem, ty jeste$, jeste§ Edmund Aksel,
radca ministerjalny.

EDMUND (zdejmujac maske): Przed toba maska nic
ni¢ znaczy.




CHYLEWSKI: Ha, ha, ha, wygralem wieczerze, a ty
iaq zaplacisz.
EDMUND: Nie zakladalem sie.. a ty kto jeste$?

CHYLEWSKI: Kto jestem? jestem Hiszpan! przypatrz
si¢ dobrze... jestem Hiszpan z Hiszpaniji...

EDMUND: Lubisz krotochwile... chce ci sie Zartowad...

CHYLEWSKI: Nie zartuje nigdy, zwlaszcza gdy cho-
dzi o wieczerzg, ktora ty musisz zaplacié... drobno-
stka, pamietaj: flaczki, raczki, kurczeta, zra...

EDMUND (przerywa): Czy nareszcie zechcesz sie daé
pozmac?

CHYLEWSKI: Jakto, jeszczem tego nie uczynil?... Do
licha!... toz dopiero zawinilem... jestéem Hiszpan...

EDMUND: Z Hiszpaniji... 2

CHYLEWSKI: A przyszedlem, zeby zobaczyé mojego
nowopieczonego radce sprawiedliwos$ci.

EDMUND: Zbyt wiele zaszczytu, m6j panie!... skoro
nie chcesz wyjawi¢ swojego nazwiska, to pozosta-
wiam ci¢ sobie samemu... .

CHYLEWSKI: Wiegc to tyvlko o moja nazwe chodzi?
W takim razie trzeba ja czempredzej wyjawié..
(iaka sie) otd6z nazywam sie Pac, Puc, Pafnuc, Pan
Pat, Pankracy.. Puf...

EDMUND: Acanie dosy¢!

CHYLEWSKI: Jeszcze nie dosyé.. mam jeszcze trzy
inne nazwy... Pro, Pro, Protazy...

EDMUND: Dosyé, mowie, tych zartow...
CHYLEWSKI: Wszystkie zaczynaja si¢ na P..., gdyz
moja rodzina lubi bardzo P..., a to dlatego, ze...

EDMUND: Do widzenia!...

CHYLEWSKI: Ide z toba, moze to juz na wieczerze?..
bede ci towarzyszyl. (Bierze go pod ramie). Flaczki,
raczki, zraziki!

EDMUND (ziy): Panie!

21

CHQ{LEWSKI (zdejmuje maske): Co za potwér z cie-

ie.

EDMUND (przerazony): Juljusz—!

CHYLEWSKI: W wlasnej skorze... zadasz satystakeji?
Chodz tu w moje ramional.. Nie spodziewale$ sie
mojego przyjazdu, he?.. bo i jakze miale§ sie spo-
dziewaé, jezeli wcale o tem nie byle§ powiadomio-
ny?.. Zaraz po przyjezdzie dowiaduj¢ si¢ o waszym
festynie i takze o tem, ze ty miale§ bra¢ w nim udziat
w takim wlasnie kostjumie... Postanowilem skorzy-
sta¢ natychmiast z okazji, aby niespodzianke spra-
wi¢ i tak oto powita¢ si¢ z toba... Ale co to znaczy?
stoisz jak niemowa... nic mi nie masz do powiedze-
nia?... nic nie méwisz?

EDMUND: Wpybacz m6j drogi.. niespodzianka... ra-
doé¢... a... takze..,

CHYLEWSKI: Zdaje mi sig, ze§ bardzo zmieszany...
moze ci niedobrze?

EDMUND (stara sie przyjéé do siebie): Dobrze mo-
wisz, ze tylko si¢ zdaje...

CHYLEWSKI: Nie zwyklem sie mylié.. acha, zdaje
mi si¢, Ze rozumiem.

EDMUND (znéw zmieszany): Co takiego?

CHYLEWSKI: Zostale$ radca sprawiedliwodci, wiec
niepodoba c¢i si¢, zem z taka poufalo$cia do ciebie
przystapil... Ze zaniechalem uklondéw i tytuléw... Pro-
Sz¢ najmocniej o przebaczenie... nie zastanawialem
si¢ nad tem... Do licha! przeciez to samo przez sig
jasne, ze kazdy pan radca a osobliwie ministerjalny
musi otacza€ si¢ nimbem powagi, inaczej mogloby sie
rozwia¢ cale dostojefistwo zwisajace w tak uroczym
obloku.

EDMUND: Niech cie takie myS$li nie mamial... Dla cic-
bie jestem zawsze twoim Edmundem:.

CHYLEWSKI: Ciesze si¢ cala dusza z twojego szcze-
Scial... sprawia mi to taka przyiemno$¢, jak gdyby
mnie samego to bylo spotkalo...
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pomniatem... Czy nie wiesz pan, jakie tu kraza
wiesci?...

BARON: Nic nie wiem...
KARCZEWSKI: Nie czytale§ pan wczorajszej gazety?
BARON: Nie mialem czasu... ¢6z to za nowosci?

KARCZEWSKI: Ze slynny bank Branville zbankru-
towal, a o wladcicielu przepadly wszelkie wiesci...
Nikt nie wie, dokad uszed!.

BARON: Szkoda, wielka szkoda... wielu z moich przy-
jaciol mialo tam zlozone kapitaly.. Zapewne pocia-

EDMUND: Dzieki ci, Juljuszul... losy zechcialy przyjsc
mi z pomoca w spos6b calkiem nadspodziewany...

‘CHYLEWSKI: 1[I slusznie, bo na to zaslugujesz... Za-
bawa wida¢ ma sig juz ku koncowi... chodZmy, przej-
dziemy si¢ po sali, zwiedzimy bufet... niczego jeszcze
nie zakosztowalem, a to przeciez rowna sie zbrodni!...

EDMUND: Chodzmy!... (zabierajq sie na prawo).

CHYLEWSKI: Pamigtaj, ze winiene§ mi wieczerze...
i... to wieczerze co sie zowie... flaczki, raczki, zra-
ziki... (wychodza).
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Scena V.
Radca KARCZEWSKI i baron LISKE.
(Wechodzaq z lewej w ubiorach zwyklych).

BARON: Winszuje panu takiego sukcesu... zabawa nie
mogla udaé si¢ lepicj, jak si¢ udala.

KARCZEWSKI: Sama dobro¢ przez usta panskie mowi..
Pan baron si¢ lada czem zadowala...

BARON: Wocale nie przesadzam... $mietanka naszego
towarzystwa tutaj si¢ zebrala.. Zdaje sie, Ze jest
takze radca Aksel, maz ze wszech miar godny i zna-
mienity...

KARCZEWSKI: Jezeli jest, to wnet go zobaczymy...
Pdinoc si¢ zbliza, a o tej godzinie wszyscy maski od-
ktadaja... jak opiewa przépis zawieszony w sali ba-
lowej... .

BARON: To znakomity pomysl... w ten sposob bedzie
mozna odda¢ kazdemu przynalezne uszanowanie...
Czy zauwazyle$ pan t¢ maske hiszpariska? jest bo-
gata i gustowna... musi to by¢ znakomita osobistosé.

KARCZEWSKI: Calkiem zgadzam si¢ z pafiska uwaga...
Zobaczymy, czy si¢ nasze przepowiednie ziszc’a...
Przed chwila wyszed! ze sali z owym czarnym ko-
stiumem, z ktéorym -przedtem tanczyl.. To znak, 7ze
sie¢ znaja.. Ale posfuchiaj pan.. juz przed chwila
chicialem z panem bgronem o tem pomdwié, a za-

gnal za soba w przepa$é wielu klientow... Stowo da-
i¢, ze od pewnego czasu bankructwa za czgsto sig
powtarzaja... trzebaby obmys$li¢ jakie S$rodki zarad-
cze. To niegodziwe w najwyzszym stopniu...

KARCZEWSKI: Tak jest.. mimo to taki dzi§ zwyczaj
i taki obyczaj...

BARON: Zwyczaj nigdy nie moze uprawomocni¢ bez-
prawia...

KARCZEWSKI: To prawda, ale tylko w teorji, w prak-

tyce inaczej si¢ rzeczy bierze.

BARON: Raczej trzeba powiedzieé, ze nasz wiek jest
wiekiem oszustow i zbrodniarzy... Kazdy czyha tylko
na zgube blizniego, aby przez jego upadek siebie sa-
mego wywyzszyc.

KARCZEWSKI: Taki to postep naszych czaséw... po-
suwamy si¢ naprzod jak raki.. ze zlego wpadamy

W gorsze...

BARON: Wstydze si¢ przynalezno$ci do takiego wieku...

KARCZEWSKI: Dawniej bylo wiecej uczciwnsci i wier-
nodci! Teraz daremnie ich szuka¢ wséréd ludzi. Ale
panie baronie, my tu bawimy si¢ w morcly miasto
uzywaé¢ balu maskowego...

BARON: Pan radca ma zupelna slusznogé... przejdZmy
do innych spraw! (rozprawiaja polglosem).
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Scena V,
[ZYDOR bez maski i ciz.

IZYDOR (z prawej): Czyz bylyby prawdziwe te wie-
Sci, obiegajace sale, ze firma Branville zbankruto-
wala? Biedny pan Chylewski! tam wlasnie mial zlo-
zone swe kapitaty... Prawda, ze zostaje mu jeszcze
400 000 marek ale co bedzie, jezeli radca Aksel mu
ich nie odda?... Czeka go ruina najzupelniejsza... Ale
ot... tam ci panowie rozprawiaja miedzy soba; moze
oni wiedza, czy te pogloski maja jaka podstawe?...
(do Karczewskiego i barona) Panowie, prosz¢ wyba-
czy¢ mi moja $mialo$é, czy nie styszeliscie panowie,
co si¢ méwi o domu Branville? czy to prawda, zZe
upadi?

KARCZEWSKI: Oczywiscie prawda...
IZYDOR: Méj Boze!

KARCZEWSKI: Ogloszenie zostalo umieszczone w ga-
zecie urzedowe;j.

BARON: Czego sie pan tak martwisz? Moze pan klientem
tego banku? w takim razie wielkie dotknelo pana
nieszczgscie... Co bylo, wszystko przepadlo.

IZYDOR: Nie mnie to dotyczy lecz pewnej znajome;j
mi osoby, ktéra przez to w ostateczna popadnie ne-
dze...

KARCZEWSKI: Przyjacielu, jezeli tak bardzo bierzecie
sobie do serca cudze nieszcze$cie, to moge wam za-
reczy€, ze niedlugo pozyjecie na Swiecie...

IZYDOR: Gdybyscie, panowie, byli mieli sposobno&é
pozna tego czlowieka, zapewne takze panom spra-
wiloby wielka przykro$¢ to niefortunne zdarzenie...

KARCZEWSKI: Nie przecze, ze moze to by¢ czlowiek
ze wszech miar godny wspolczucia, nie zastugujacy

na takie do$wiadczenie, ale... ot.. oto zbliza si¢ pan
radca Aksel.

Scena VI.

EDMUND (bez maski) i ciz, potem CHYLEWSKI
réwniez bez maski.

EDMUND: Czuje si¢ zaszczycony tak godnem towa-
rzystwem, jakie si¢ tu znajduje... ¥

KARCZEWSKI: Wl!asnie zaszczyt to najszcgt?gélnxej-
szy dla nas, ze pan.radca raczy! 'uwzgledmc.zapro-
siny i jestem mu z tego powodu wielce zobowigzany.

EDMUND:  Na milo$¢ Boga, nie schlebiajc.:ie mi pano-
wie, jestem wrogiem wszelkich ceremonij.

BARON: Prosz¢ pana radcy, ktéz to jest oya maska
hiszpariska, ktéora mu towarzyszyla do sali? '
EDMUND: To méj przyiaciel, ktory sobie ze mnie
zartowal, zanim dal si¢ poznaé... Przyjcchgl wlas_me
dzisiaj rano... paliwoda i zartowni§ co si¢ zowie.

KARCZEWSKI: Wigc to kto§ obcy?

EDMUND: Tak jest.. juz od trzech lat pie mia!em
szczebcia widzieé¢ sie z nim... Nasza znajomo$¢ jest
bardzo starej daty.

KARCZEWSKI: Zapewnie herbowy... :

EDMUND: W!lasciwie nie ma herbu, ale pochodzi z za-
moznej rodziny, a obecnie posiada bardzo znaczna
fortune... _

KARCZEWSKI: Byloby rzecza nader_ przyjemna po-
znaé go blizej i zawrze¢ z nim przyjazn.. Sadze, ze
tego samego zdania jest takze pan baron..

BARON: Z pewnoscia! gdziez on jest? :

EDMUND: Nie wiem; zgubil mi sie¢ w sali wsrod
gosci...

JULJUSZ: (w sali) ha, ha, ha,.. ha, ha, ha, ha,...

EDMUND: To wlaénie jego glos,... ot6z on sam...

JULJUSZ: (wchodzaqc) ha, ha, ha,.. pardon, panowie,
drogi méj radco ministerstwa...

IZYDOR: Nieba! kog6z ja widzg?... to pan Juljusz!
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JULJUSZ: Jest to niestosowne ale nie moge sie od
$miechu powstrzymag.

EDMUND: Ciekawym, co ciebie do tego szalonego
$miechu pobudzilo? :

JULJUSZ: A to zabawne... Pewien jegomo$é zawiklal
si¢ w ogonie pewnej przydlugiej sukni... Niech licho
wezmie te ogoniaste suknie... Jegomo$é potoczyl sie
i bec na tego, co przed nim stal, a ten znéw na dru-
giego i trzeciego i wszyscy rozciagneli sie na podlo-
dze... ha, ha, ha! Juz samo po§lizgniecie sie czlowicka
pobudza mnie do $miechu a co dopiero takie widowisko z
trzech czy czterech, co przewalaja sie jeden na dru-
giego krzyczac: oj, aj, ojej, i.. u... do licha! Mozna-
by pegkna¢ od $miechu...

KARCZEWSKI: Zabawne to widowisko...

BARON: Szkoda, Ze nas nie bylo przy tem.

JULJUSZ: Slowo daje, ze bylo na co patrzeé...

[ZYDOR: On si¢ $mieje i ani sie domys$la, jaki strasz-
ny grom spadl na jego glowe...

EDMUND: Gdzieze§ ty si¢ zapodzial? szukalem cig
wszedzie...

JULJUSZ: To nie prawda, do bufetu wcale$ nie zaj-
rzal... Gdy mnie nigdzie niema, to napewno jestem w
jadalni... stodycze sa moja slaboscia... Gdyby naprzy-
klad twodj sekretarz, co stoi nieruchomo jak mumja
egipska, by! ciastkiem, tobym go zjadl w icdnej
chwili.

KARCZEWSKI: To sekretarz pana radcy? Wiec tak-
ze pan radca sprawiedliwosci musi znaé pewna osobe,
o ktéra mu bardzo chodzi...

IZYDOR: (do siebie). Oto padl grom!

KARCZEWSKI: A ktora zostala Zrujnowana przez
bankructwo banku Branville...

IULJUSZ: (w przerazenin). Co? co? iak pan powie-
dziale$... Branville?

KARCZEWSKI: Tak, bank ten upadi, a Branville u-
szedl, nie wiadomo dokad...

JULJUSZ: (j. w.) Boze, Boze!.. Kt6z wam o tem po-
wiedzial?... méw pan, powiedz pan ze si¢ mylisz, Ze
to zarty....

BARON: Cé6z to takiego? c6z to pana tak przerazilo?

KARCZEWSKI: Moze tam byly zlozone paiskie kapi-
taly?

JULJUSZ: Wszystkie moje pienigdze...

KARCZEWSKI: To oczywiscie nieszczgécie wielkie...
ale nie rozpaczaj pan.. Gazeta urzgdowa o tem ban-
kructwie donosi... :

JULJUSZ: (uderzajac sie w czolo glosem rozpaczli-
wym wola): Ach! wigc jestem zgubiony...' ws:/,yst-
k(; straconé... moja praca, majatek; zycie... o ja, niech-
7e i ja ide na marne! (dobywa rewolwer).

BARON: (odbierajac mu bron) Co pan chcesz czynic?

JULJUSZ: Oddaijcie mi bron albo péjde — skocz¢ do
Wisty (chce wychodzié, zagradzaja mu.drogc, (_)t.a-
czajq go)... Pusécie -mnie, wszystko mi ’/:111-.."1'111)1.11...
mnie... nic mi nie pozostalo... nic.. puSccie mnie...
przysigegam, Ze...

KARCZEWSKI: Panie, opamigtaj si¢ pan...

JULJUSZ: Wy nie wiecie, ile truddéw kosztowalo mnie
z-branie tych kapitalow... a tea jotr mmie obdari z
wszystkiego... Jestem zebrakiem (pfat‘zef.. co ja
poc},nc? do kogo sie zwroce?.. Ach Edmundzie,
przyjacielu maj... :

EDMUND: Lituje si¢ calem sercem 1}:1d toba... chcial-
bym ci dopomddz... niestety! na razie... ale skoro tyl-
ko bede mogl... o

JULJUSZ: (przerywa). Niech to wystarczy... juz je-
stem przekonany o tem co to znaczy \»'51)1:1‘;ch W pO-
trzebie przyjaciol.. Ogolocisz sig¢ ze f!llSOh()'\\’,.by
ratowaé ich mienie i cze$¢, a gdy sam sig ‘/,naj-dz.lcsz

w okropnych terminach, wtedy nikt si¢ do ciebie z




pomoca nie zbliZy.. Pare sléw, pare czczych fraze-
sOw i na tem koniec.. Niechze i tak bedzie.... ale
teraz nie Zadam juz niczego od ciebie, niczego oprécz
moich wlasnych pieniedzy...

EDMUND: O jakich pieniadzach chcesz mowié?

JULJUSZ: O 400000 marek, ktérem ci nicgdys wy-
pozyczyl...

CDMUND: Ja cie nie pojmuje...

JULJUSZ: Nie pojmujesz mnie? Nie pamietasz juz o
tem, jak znalazle§ sie w takiem polozeniu, ze miano
ci wszystko odebraé, a ciebie samego zawlec do wie-
zienia?.. Nie pamigtasz, kto cie wtedy poratowal?...
kto wyrwal ci¢ z nieszczedcia?... Zapomniales juz,
zem ci w owej chwili krytycznej wreczyl 400 000
marek, ktéremi zdolale§ zaspokoié¢ swych wierzycieli?

EDMUND: Panowie, micjcie litos¢ nad tym nieszcze-
Sliwcem, mowi w zapamigtaniu...

JULJUSZ: Co? (z wzrastajacq goryczq) ja w zapamie-
taniu?... czyzby$ naprawde byl zdolnym do zaprze-
czenia prawdzie...

EDMUND: Skoriczmy zaraz... ja niczegom ci nie wi-
aien, chyba Ze posiadasz jakie pokwitowanie, a4 wte-
dy anl slowa nie rzekne.

JULJUSZ: (jak wyzej): Niegodziwcze, lotrze... nice¢
mi nie winien... zlodzieju, wiec nic clicesz oddaé?...
Czy ja $nig... pokwitowania?... ty... przeciez ty chcia-
le§ da¢ mi pokwitowanie, zdrajco, faryzeuszu, a ia
nie chcialem przyjaé, bom tobie zaufal..

EDMUND: - Ha, ha, to zabawne!... Ktéz to w paszych
czasach ufa komukolwiek, choéby nawet samemu
sobier...

JULJUSZ: (jak wyzej i biegnac do Izydora). Ty
wszakze przypominasz sobie, byle§ $wiadkiem... mow
€O wiesz... czy nie pozyczylem w owym dniu 400 000
marek na poratowanie tego niegodziwca? dalej, méw,
widziale§ przecie, jak je wyimowatem, jak mu je
wreczylem...

FDMUND: Potrzeba wykazaé sie $wiadectwem na pa-
pierze, a nie slowami...

JULJUSZ: Wiec wszystko mnie zawodzi i zdradza!..
Wezwe cig do trybunalu.. tam bedziesz przysicgal,
Ze$ nic nie otrzymal... tam wezwiesz Boga na $wiad-
ka, Ze§ nic nie odebral... Ze moj kredyt istnieje tylko
W mojej wyobrazni, a raczej wcale nie istnieje!

EDMUND: Wedle woli i potrzeby jestem gotéw przy-
siadz...

JULJUSZ: (jak wyzej). Wszystko stracone! A niebo
nie zsyla swych gromow na krzywoprzysiezce? Zie-
mia si¢ nie otwiera, aby pochlongé takiego potwora?
Ciesz si¢ zdrajco, swem dzielem... patrz na mnie, jako
na zebraka... ale pamigtaj, ze odtad do mnie nnlc-‘
2ysz.. Ja cie zgniote,.. pomszcze si€... pijawko krwi
mojej... (zamierza sie na niego ale wpada w ramiona
barona i Karczewskiego).

Zaslona spada.

AKT IL

Ulica. — Po prawej w glebi drzwi do wiezic_nig, gdzic
wstepuje si¢ po stopniach. — U gory napis: Wiezienie, —
Zmierzch.

Scena .
Aksel, Bienek i dozorca wigzienny z latarnia w reku.

EDMUND: Rozumiate$?

DOZORCA: Tak, prosze pana radcy.

EDMUND: Niech moje zlecenia jak najdokladniej zosta-
na wykonane... bo gotéwem zamknacé ci¢ QO cicmn_icy
o chlebie i wodzie na caly tydziefi albo i na dluzej,
jesli mi si¢ spodoba...

DOZORCA: Za wiele laski, panie radco!

EDMUND: Przypomnij takze komisarzowi policyi tam
w sali, zeby idac do domu, wstapil do mnie z owemi
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papierami, o ktérych méwil® mi wcezoraj.. Cheg je|
przejrze¢, a prawdopodobnie bede mial mu coS do zle-
cenia...

DOZORCA: Stanie si¢ wedle woli pana radcy.

EDMUND: Sam bedg czuwal nad tem, zeby$ noje roz- |
kazy doktadnie spetnit (wychodzi na lewo z Bienkiem ). ‘
DOZORCA ¢ odprowadziwszy ich z wielu uklonami, sta- |
Wia latarnie na ziemi.).: Nieludzki czlowiek ten pan |

radca sprawiedliwosei... Twarz posiada iScie hyclow-
ska... a ciagle mi sie stawia w oczy, tak, Ze jestem znie-
wolony patrzeé na nia, jak na ksigzyc. Ja za$ najche-

tniejbym ja widzial pod szubienica... a jakze? tamby |
iej najlepiej przystalo!... Niewdzieczna to karjera ta- !
kiego nadzorcy wiezienia, stowo dajg; jestem za |
szlachetny do takiego zajecia... Ach ojcze moj, ojeze... |

ile to razy prosilem cig, blagalem, by§ mnie dal na

rzezimieszka, albo krawca, albo szewca, choby nawet

na poganiacza pséw, byle tylko unikna¢ tej ohydnej

karjery dozorcy, a ty, ojcze méj kamiennego |
serca, skazales mnie do tego stanu na prawdziwe |

mekil... Slowo dajg, Ze mam serce z wosku, a jakze!
topnieje mi z litosci, gdy idzie o przyjegcie jakiego$
obywatela dobrodzieja pod moja opieke... Ach ojeze,
ojcze, zle$ si¢ wzgledem mnie zastuzyl!... Lecz mamy
zalatwié¢ zlecenie pana radcy, bo prawde mowiac, za-
powiedziana zamiana roli dozorcy na wieznia weale
mnie nie wabi... za wiele zaszezytu... a do tego o
chiebie i wodzie... 0 wodzie... brrr;... Na samo wspom-
nienie wody dostaj¢ zajeczej skorki... a jakze! nogi
si¢ podemna chwieja.. W jednym tygodniu o chlebie
1 wodzie napewnobym sie w £eS lub w Zabe prze-
mienil... Zatem nie traémy czasu! (bierze latarnie i
wcehodzi do wiezienia),

Scena II,
Radca Karczewski'i baron Liske. (Wechodzq z lewej).
KARCZEWSKI: Calkiem tak sprawa si¢ ma, jak panu
opowiedzialem...

31

BARON: Alez to niemozliwe...

KARCZEWSKI: Mnie takZze w ten sposéb cala rzecz
sie przedstawiala w 6w wieczOr na fes?yr}le W_moim
domu... przypominasz sobie pan ono zajécie? Zbl@gh
sig goscic i wielce dziwilo ich to nowe “{ydgrzenlg...
Ja sam mniemalem, ze gadal pod wrazeniem nie-
szczg$ceia, jakie go spotkalo. Dopiero po dwocly mie-
siqcach, spotkawszy go, dowiedzialem sie calej pra-
wdy... To zgroza taki postepek!

BARON: Jakze wicc te sprawe przedstawil?

KARCZEWSKI: Zapewnial mnie, zZe istotn}e poiycrjyl
400 000 marek radcy Akslowi w chwili w1elk1egq nie-
szczgScia, gdy jeszcze byl bankierem i pulkg)wmklgm
a przez bankructwo firmy Demery znalazt_ si¢ w nie-
mozliwosci splacenia zaleglych obligacys.._; Radcq
Aksel chcial wystawi¢ pokwitowanie ale L,hylcws'kx
ze wzgledu na przyjazn lat szkolnych i‘d_latego, ze
mu moéwil o wiecznej dla niego wdzigcznosci, zadpwp-
lit si¢ stowem... Nigdy nie mf‘)(gl przypuszczag, Ze
przyjaciel w tak haniebny sposolq go_zdrgdzx wl'as_mc
wtedy, gdy w podobnem znajdzie sig nieszczesciu...
Tylko ta wypozyczona suma moglaby go dzi§ rato-
wacd.

BARON: Nie chce mi si¢ w to wie'rzyé... Raczej przy-
puszczam, ze nieszczegScie zamacilo mu umyst...

KARCZEWSKI: Bynajmniej, panie baronie...

BARON: W takim razie pan radca Aksel zaslugiwatby
na stryczek... Posluzyloby to za przestroge i innym
fotrom. .

KARCZEWSKI: Tymczasem wszystkie zaszczyty spa-
daja na niego. Zostal nawet radcg spraw;cdhw()sc],,,
To znowu dowdd, ze totrom przedewszystkiem na tym
Swiecie fortuna sprzyija...

BARON: Dobrzc pan mowisz...

KARCZEWSKI: Pan Chylewski natomiast znajduje sig
w bardzo oplakanem polozeniu.. Widzialem go nie-
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dawno..., wybladl, niezmiernie posmutnial... Kto wie.
do czego moze go popchnaé desperacia...
przypisaé, jezeli nie panu Akslowi?

BARON: Juz taki $wiata bieg: Pokrzywdzeni beda
przegrywali... Nicponiom wszystko z géry dobrze sie
ukiada.

KARCZEWSKI: Ofiarowalem mu kilka sztuk zlota na
opedzenie najniezbedniejszych potrzeb... Przyjal je z
takim wyrazem twarzy, Ze kamienieby do litosci po-
ruszyl...

BARON: Czy takze ja nie méglbym dlan co$ uczynié?
(Gdziez on mieszka?

KARCZEWSKI: Nie umiem tego panu baronowi powie-
dzieé...

BARON: To szkoda!... Jezeli mi si¢ uda go odszukaé,
uczyni¢ co tylko mozliwe.. aby go poratowaé.

KARCZEWSKI: ChodZmy, panie baronie! (ida na prawo)

Scena I,
CHYLEWSKI sam, blady, wynedznialy, ubogo ale
przyzwoicie ubrany. Wchodzi z lewe;,

CHYLEWSKI: Wyrzucono mnie na ulice za to, Ze nie
mam z czego zaplaci¢ pomieszkania.. Chodze caly

dzien o glodzie.. wyczerpaly si¢ wszystkie zasoby... |
rgke  po |

a teraz co poczaé? Wyciggnalem nawet
ialmuzne... prosilem o kawalek chleba, byle tylko nie
umrzeé z glodu, co mnie trawi. Niestety wskazano mi
drzwi z ofuknieniem: IdZ pracowac!.. Pracowaé?
szedlbym chetnie, ale jakiej sie tu ia¢ pracy? Ktoz
to zechce przyjaé¢ do pracowni czlowieka, co na zad-
nem rzemio$le si¢ nie zna? W biurach Judzi zhan-
krutowanych nie przyjmuja.. wiec mam marnie Zg1-
nac?... Nikt si¢ nie ulituje nad mojg drla? O Boze, jak
gleboko pozwolile$ mi upadé!... Trinczasem :n6j wrog
triumfuje, tuczy si¢ moja wr-snoscia... straszne to...
Sily mnie poczynaja opus--2al, trzeba gdzie§ usiasc,

Komu to |

&dzie$ si¢ oprzeé... Tu widad iaka$ znaczna kamieni-
CC... sprobuje raz jeszcze... Moze... si¢ znajdzie litoSci-
wa dusza, co nie pozwoli mi zginaé¢ jak psu na ulicy
(dzwoni.)

' DOZORCA: (wewnatrz) Kto tam?

;CHYLEWSKI: Na mitos¢ Boska poratujcie mnie, bo

zgine...

TDOZORCA:V (wychodzi) Ratunku tutaj? ha, ha, ha, tu-
taj daremnie go szukacie...

CHYLEWSKI: . Przyimijcie mnie przynajmniej na noc.
gdyz moge zmarznaé tej nocy...

])OZ()RCA: Moj dobrodzieju, tak bez wszystkiego nie
moge was wpusci¢... Obrabujcie kogo, azeby was
zaaresztowali, a wtedy wam bramy wiezienne otwo-
rzg... (idzie do wiezienia).

CHYLEWSKI: Jak? co? co mam czyni¢? co0z to za
miejsce? widocznie wigzienie?.. Co za rada... rabo-
wac?,.. Niech i tak bedzie, przynajmniej dadza co
zjeS¢ i bede pod dachem... Ale ta plama... ia, czlo-
wick uczciwy, za taka cene zyé?. Niel.. stanowezo
niel... Niech si¢ dzieje co chce... Raczej zging€ anizeli
za taka cen¢ zycie zachowac. Nigdy nie stane Sig
zbrodniarzem... Precz stad.. jak najdalej! Hariba.
hariba temu, co stal si¢ sprawca mojej nedzy! (idzie
na prawo.)

Scena 1V.
AKSEL, BIENEK i DOZORCA.

BIENEK: (przyszedl z lewej — dzwoni.)

l)()Z()RCA: (wewnatrz) Kto tam?

‘BIHNEK: Radca sprawiedliwo$ci pan Aksel,

'DOZORCA: (jak wyzej). Biegne czempredzej... jestem
do usiug...

' EDMUND:

Czy kazdy z wiezniéw znajduje si¢ na swo-
iem miejscu?...

Soree kamicnno




DOZORCA: Pan radca moze si¢ naocznie przekonal g ) -
R ey wel Dl ‘ urzedy i wyzywam kogobadz, coby sie ze mna cheiad

; mierzy¢ albo mi szkodzi¢.. Na tem dosyc... JuZ nie-
EDMUND: A komisarz? raz méwilem ci, ze takie rozmowy mnieynudza; chee
DOZORCA: Czeka w sali... Gdy mu oznajmilem rozkaz zeby$§ ustuchal raz na zawsze..

pana radcy, odpowiedzial, ze bedzie zajety az do BIENEK: Wiem, Ze pan radca dozhaje=wyrrils

10. godziny. AT P ‘ yIZutow su-
EDMUND: Wracam do siebie i tam na niego zacze-

kam... mozesz sobie i$¢.

czego?

DOZORCA: Sluga unizony, (wraca). . J
BIENEK: C 2 ; i S e BIENEK: Daremnie si¢ pan radca sili, aby temu za-
K: Czy pan radca nie spotkal si¢ juz wiecej 2 przeczyC... radz¢ panu, dla pariskiego dobra, ustuchaé
panem Chylewskim po owym wieczorku? tego glosu

EDMUND: Musial wyjechat... ale co mnie to moze ol |

EDMUND: Ha ha, wyrzutéw sumienia, nie wiem dla-

"DMUND: Usluchaj ty raczej mojej wolil... Wracam

chodzi¢? 4 : ; .
s O et T 3, T v do zamku... ty pospiesz si¢ z wykonaniem danego ci
BIENEK: n dotg bawl W naszem miescie... spot'a ti ! zlecenia... potem przyjdziesz do mnie. (Bienek od-
go przed paru dniami... Byl bla‘d‘Y_l wynedznialy | chodzi na lewo).. Krok juz uczynilem; nie wypada
Panie radco, czyz dawna przyjazi i znaczne dobre | powracaé wstecz. Coby $wiat o mnie pomy$lai, co-

5

dziejstwo, a chocby tylko wzglad na jego niedostateb ' by powiedzial po takiej slabostce? A jednak musze
nie sklonia pana do zajecia si¢ jego losem? przyznaC, Ze co§ mnie naprawd¢ niepokoi, nieraz
EDMUND: Co mnie cudzy los obchodzi... nie mysle . przerywa mi nawet sen, zatruwa mi zZycie... {sioi w
wcale pozby¢ si¢ 400 00C marek. Ty z twojemi zasz- * zamysleniu).
dami kpem zostaniesz cale zycie.
BIENEK: Ale przeciez te pieniadze do pana radcy nie Scena V.
naleza... pan radca nie moze ich zatrzymad... CHYLEWSKI i tenze, potem straznicy i dozorca.
EDMUND: Gdyby nalezalo zy¢ wedlug takiej zasady,JULJUSZ: (z lewej.) Nikogo... nie znalazlem nikogo
toby wigksza cze$¢ dzisiejszych bogaczéw musialda (o idzie ktoS. Boze moj! nie pozwoél, zeby mnie
wyzbyC si¢ swych majgtnosci... a to poprostu glup-  ,n6w 7z niczem odprawiono (podczas gdy Aksel chee
stwo... Takich pélglowkéw chyba na Swiecie nic: odchodzi¢, Chylewski zbliza si¢ do niego). Prosze o
najdziesz... milosierny datek, jestem glodny od wczoraj...
BlEdligk\:wot\:;:ngl(c)n::r;sbt::cdnm]" chleba z ust jest zbros EDMUND: Te nicuzyte wléczegi wszedzie si¢ narzu-
. caja.. Idz pracowal! widac¢ jeste§ zdrow a bes-
EDMUND: Niechze sobie wola, a ciebie niech to ni¢ czynny...

boli... ] - e
ULJUSZ: Na Boga! c6z to za glos?... to on! nie myle
. . . " R A e e ¢ H 4 At S Lape ! yk'
BIENEK: Pan radca si¢ nic Igka? ; .| si¢ (poznajq si¢.) Ach!.. Ha, ty zloczyfico.. Na.
EDMUND: Ani mi si¢ $ni... Dotychczas wszystkie wolania -

o pomst¢ zamjenily mi si¢ iia korzysc... Mam tVtui.V“aD i
y , . . ]
“DMUND: Ratujcie!...
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JULJUSZ: (rzuca sie na niego, chwyta pod gardlo).
Milcz! to chwila naszego porachunku... zdrajco, zbro-
dniarzu!... Ty mnie ograbiles!.. oddawaj moje pie-
niadze, bo...

EDMUND: (szamocac sie z Juljuszem, zdola si¢ wy-
rwad, przemaga go, powala na ziemie, krzyczqc):
Predzei, predzej stréze, straznicy... zlodziej, bandy-
ta! (wychodza straznicy, otaczajqa Chylewskiego,
przychodzi dozorca wiezienny). Bierzcie go, napadl |
mnie, aby mnie ograbié, ale nie dalem sig, powalifem
g0 na ziemig...

JULJUSZ (powstajac): Nedzniku, ja bandyta? ja mia-
lem cie ograbi¢? Slyszeliscie?... zlodziejem jest on...
lotrem on..., on mi¢ ograbit!... Oddaj moje pieniadze...
oddaj krwawa zdobycz!

EDMUND: Milcz, podly opryszku!... '

JULJUSZ: Ja podly? Boze! jak dlugo begdzie mi ten|
potwoér uragal? !

EDMUND: Pamietaj ze zniewazasz radce ministerstwa..
odpowiesz za twoje obelgi...

JULJUSZ: Ty radca ministerstwa? Ty jeste§ bandyta
i czlowiekiem bez sumienia? Hafiba ci! (rzuca mu w
twarz kapelusz). Gardze toba, lotrze... pijawko utu-
czona cudzg krwia!

EDMUND: (wpada w furje) Szalencze!... Dozorco, od-
daj¢ go tobie, zamknij go w naigorszej ciemnicy, a
strzez iak oka w glowie! Glowa twoja za niego od-
powiesz.

DOZORCA: Stanie si¢ wedle woli pana radcy.

JULJUSZ: (sarkastycznie). Pana radcy.. wspanialy
radca sprawiedliwos$ci! Najpodlejszy gad, jaki zie-
mia kiedykolwiek nosita!

EDMUND: Zobaczymy si¢ jeszcze... (odchodzi na lewo)

JULJUSZ:

Precz mi z oczu... nie Igkam si¢ ani ciebif

ani twoiej zloSci... Mozesz mnie zamordowac, ale dof
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DOk@ tchu we mnie, nie przestane rzucaé ci w twarz
twej hatiby i czarnej niewdziecznosci... Méci¢ si¢ be-
de¢ na tobie nawet po $mierci! '
(Prowadza go do wiezienia,)
Kurtyna spada.

AKT Il
Pr"/‘cd§i<mck wigzienny... Po lewej drzwi wchodowe
Obite zelazem, po prawej drzwi do jednej z cel wiezien-
hych, w glebi kurytarz, wiodacy do wnetrza wiezienia.
Stol i kilka prostych krzesel.

Scena I.
DOZORCA sam przy sniadaniu, potem BIENEK.

DOZORCA: Bylby juz czas zasia$¢ do $niadania... a
iakze!... (stawia na stole butelke wodki, chleb z Piel-
basaq, siada i je). Ciagle ta sama odmiana: chleb i
kielbasa, kielbasa i chleb.. a jakze!.. Dla mnie to
za malo.. dla mnie trzebaby przekaskow ze
stotu wielkich panow, a jakze!... Niestety — musze sic
zadowalaé tem, co jest.. MOj tatu$, panie swicc jega
duszy ! (przyklada butelke do ust i zapija) mawial zwy-
kle, zZe trzeba si¢ pocieszac, jak kto moze... a jakze! ..
(znow popija). Dobra wodeczka... moze szczesliwym
trafem zyd zapomnial dola¢ do niej wody. Niech zvie, a
jakze!... i niech zapomina o tem codziennie... Ha, ha,
co to za rozkosz tak sobie popija¢ jakby z rogu ob-
fitoSci... jestem szczeSliwy, jak turecki Swicty na
piasku, a jakze!... (Stychaé dzwonek). Do licha, nawet
w tej waznej chwili mi przeszkadzaja... niech ich tam...
(idzie ku drzwiom) Kto tam?

BIENEK: Otwieraj, sekretarz pana Aksla.

DOZORCA: Zaraz, zaraz, prosze¢.. a jakze! (otwiera
drzwi po lewej). Czy jakie nowe instrukcje?

BIENEK: Jeste$ sam?




DOZORCA: Sam, a jakze! sam ze $niadaniem.

BIENEK: Jakze zachowuje si¢ Ow wigzien, ktorego tu
w ostatnia noc wsadzono? ‘

IDOZORCA: Aha, ten co.. (czyni palcami gest kra- ‘
dzenia).

BIENEK: Nie pozwalai sobie, niedol¢go... (chwyta go
za reke).

DOZORCA: ' Oj, oi, powoli, a jakze! polamiesz mi pan
palce...

BIENEK: Gdzie on si¢ znajduje?

DOZORCA: Siedzi w tamtej ciupie... oddal mi go pan
radca Aksel pod grozba glowy za glowe... a jakze!...
Kiepski interes, a jakze!.. Biedaczysko! jak on wy-
glodzony... Zwykle ci, ktorych tu umieszczaja, nie
jedza nic caly pierwszy dzien, a on zjadl za trzech
i jeszcze mowil, ze tego za malo, a jakze! ,Milczal-
by§ wloczego, powiedzialem mu i tyle... a jakze!

BIENEK: Miej dla niego wspoélczucie... a pod zadnym
warunkiem nie zniewazaj go... to czlowiek uczciwy.

DOZORCA: By¢ moze, jezeli pan tak twierzdi, a jakze!

BIENEK: Badz tego pewien... on nie zdolny do jakiej-
kolwiek zbrodni... Dostal si¢ tutaj wskutek oszczer-
stwa... gdyby nie gléd... glod, to wilk okrutny...

DOZORCA: To prawda, a jakze!

BIENEK: Dawniej by! czlowiekiem zamoznym... wy-
darto mu wszystko, zrujnowano, wtracono do wigzie-
nia... Zapewniam, ze nie wierz¢ w zbrodni¢, jaka mu
zarzucaja.. Zreszta dla zaspokojenia glodu... wSrod
nedzy trzeba si¢ jaé czegos...

DOZORCA: Rozumie sig, trzeba si¢ ja¢ czego$, a jak-

e et ——

_Zlego czynu... Smialo moge twierdzié, ze tutaj idzie o
Jakie$ oszczerstwo celem zgubienia go.

DOZORCA: (pod wplywem naglej mysli). Aha, teraz
rozumiem obelgi rzucone w ten wieczér temu, co go
kazal aresztowaé! Zawszem moéwil ze 6w zbereznik
powinien dynda¢ na szubienicy.

BIENEK: O kim to méwisz?

DOZORCAi (reflektuje si¢). Wybacz pan.. to tylko
taka sobie myél... to tak... iz tak powiem... No ale co
to pan chciale§ mi powiedzieé?

BIENEK: Przyszedtem tylko po to, aby cie prosi¢, izby$
po ]l{dlkll obchodzil si¢ z tym wigzniem, by§ mu po-
zwolil wychodzi¢ na $wieze powietrze...

D()ZQRCA: Co tez to pan gada? Gdyby si¢c dowie-
dzml.pan radca, gotow urwaé mi glowe, a z nia nos
t_ak, ze juzby nawet tabaczki nie bylo mozliwem za-
zywac... mrowki mi chodza po grzbiecie na samo
0 tem wspomnienie.

BIENEK: Co ma si¢ dowiedzie€!... wstep tu zawsze
zamknigty... Skoro uslyszysz dzwonek, masz czasu
dosy¢, zeby go napowr6t do celi postaé... bierz (daje
mu do reki pare monet). To lekarstwo na twoje skru-
puly... Mysle, ze poskutkuje.

DOZORCA: Na takie racje nie mam sposobu odmowié...
(do siebie) twarz poczciwa, moze nie bede musial
zalowaé...

BIENEK: Wiec zgoda, bedziesz mial we mnie zawsze
wiernego poplecznika.

DOZORCA: Zgoda! Bede mogl czesciej ziadaé lepsze
$niadanie, bo chleb i kietbasa to wprawdzie co§, ale
nie wszystko.

BIENEK: Jadaj, jak ci si¢ podoba, a jemu daj jeszceze
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7e! chocby... mimoto lepiej zebraé niz ludzi napadac... oD iy
BIENEK: Chociazbym to na wlasne oczy widzial, jesz- DOZORCA: Jemu?
czebym si¢ nie odwazy! go obwinia... Jest rzeczg BIENEK: Tak i : e Jox Tate s s
. : chs : > NEK: ak jemu, ale za nic w Swiecie n
calkiem niemozliwa, zeby ten czlowiek dopuscil sie Biiiiolesa n]azwi:ska ie wyjawial




CHYLEWSK]: Bog zapta¢ za dobre serce...
DOZORCA: No, napij si¢ nieco, przyjacieli... Szkoda
/L niema szklanki... ale temu latwo zaradzi¢, a jak:
zel.,. Podsunaé tylko butelke pod nos... reszta sie
znajdzie... a jakze.. Ja si¢ osobiScie ciagle w tem
. Cwiczg... a jakze! rowniez pan latwo sie wprawisz...
CHYLEWSKI: Nie czuje wcale pragnienia...
DOZORCA: To nie na pragnienie lecz na zalanie fra-
sunku. Moze pan nie chce pi¢é po mnie, recze ze
moje usta czyste... a jakze!... 3
CHYLEWSKI: Jesli mi¢ o to posadzasz, to si¢ napije...
(pije).
DOZORCA: Doskonaly trunek... a jakze!

DOZORCA: Nuz on tego zazada?

BIENEK: Powiedz mu, ze nie wiesz! ze to przyjaciel,
co si¢ serdecznie nad nim lituje albo, Zze ty sam mu
to dajesz... stowem, rusz konceptem i powiedz mu, co
chcesz, tylko mojego nazwiska za nic w Swiecie nie
wyjawiaj.

DOZORCA: Bedzie to nieco trudno, ale postaram sig...

BIENEK: Spuszczam sie na ciebie... Zatem do widze-

_ nia... spraw si¢ dobrze! (Wychodzi).

DOZORCA: Badz pan spokojny. (sam.) To ciekawe,

. skad moze pochodzi¢ ta troskliwos¢, jaka wzgledem
wieznia okazuje sekretarz pana Aksla?.. Hm, kto to
moze wiedzie¢? zreszta.. kasa pana radcy napewno
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wzbiera za bardzo... caly woreczek dla wigznia, a dla
mnie te o to pare sztuk... czy nie wypadaloby zamie-
ni¢? Zobaczymy, ile mi si¢ tego dostalo... oho... same
iednomarkowki... eh nie, sa takze dwu-pigc-dziesig-
ciomarkowki... a jakie ladne, czyste.. Podobne, rzad-
ko sie trafiaija zwlaszcza u mnie... Raz, dwa, trzy,
pie¢, dziesie¢, dwadzieScia... do trzystu starych moz-
dzierzy... tom teraz bogaty! A ten tu woreczek..
ten... ciezki... moznaby zobaczy¢... ale nie, nie godzi
sie... Kazdemu swoje... Teraz wypuSémy sekretar-
skiego pupila (otwiera drzwi po prawej) proszg wyisé
pProsze...
Scena 1L
CHYLEWSKI i tenze.

CHYLEWSKI: Czego zadasz odemnie?

DOZORCA: Moze panu spodoba si¢ odetchnaé Swiezem
powietrzem?

CHYLEWSKI:
oddychac.

DOZORCA: Wilasciwie nie mam do tego upowaznie-
nia... ale moie serce jest tak czule, a jakze!... Staram
sie wszystkimi sposobami ulzy¢ doli tych, co sig tutaj
dostawaija...

Jak naichetniei... w celi nie mozna wcale

ieszcze raz.

CHYLEWSKI: Dzigkuje! Tymczasem wystarczy...

DOZORCA: Mam panu jeszcze powiedzie¢, ze byl tu
twoéj przyjacel.

CHYLEWSKI: Przyjaciel? Ja.. nie mam juz przyja-
ciol... moze znow kto§ taki, co chce mnie podejs$é?..
Kaz mu i8¢ precz...

DOZORCA: Ten napewno pana nie oszuka, znam go...

CHYLEWSKI: Znasz go? Ktéz to taki?...

DOZORCA: Kto?... wlasSciwie... by tak powiedzieé... nie
znam... a raczej znam tak z wygladu... Nie moge po-
wiedzie¢ kto taki...

CHYLEWSKI: Nie chcg zatem o nim wiedzieé...

DOZORCA: Mimo to.. dobrodzieju... (potrzasa wor-
kiem) oto... dal mi ten woreczek dla ciebie.. aby§ mout
w razie potrzeby sobie radzic...

CHYLEWSKI: Dla mnie sakiewka z pieniedzmi?... Mu-
sz¢ go poznac... chce mu pa$é do nog, aby mu za to
wdzieezno§¢ wyrazié!l... Prosze ci¢, powiedz mi kto
on jest... proszg...

DOZORCA: Kiedy nie wiem, a jakze!

CHYLEWSKI: To niemozliwe... ty wiesz, a umy§$lnie
taisz... Dlaczegdz to? przyjacielu, zlituj sig... powiedz..
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DOZORCA: Pozwdl pan, jakze sie pan sam nazywa?
CHYLEWSKI: Moje imie Juljusz.

DOZORCA: A wigc, m6j drogi panie Juljuszu... nie py-
taj mnie o to wigcej, bo mi wigcej nie wolno powie-
dzieC... Id¢ odwiedzi¢ pewnego starego wieZnia, o
ktorym caly $wiat zapomnial, a jakze! Dlugie cier-
pienie wycieniczylo go niezmiernie, moze mu juz dni
zycia sa policzone...

CHYLEWSKI: Zapewne skazany na dozywocie?

DOZORCA: Tak i to jeszcze za ulaskawieniem bo na
mocy pierwszego wyroku mial zostac rozstrzelany...

CHYLEWSKI: Do licha!

DOZORCA: A calkiem slusznie... a jakze!... zwachat sie
z bolszewikami... i z nimi ulozy! plan wysadzenia w

powietrze naszych zolnierzy... Na szczeScie wykryto
w por¢ zdradg, zdrajce ujeto i zasadzono na $mieré.

CHYLEWSKI: A jak si¢ nazywa ten zdrajca?

DOZORCA: Eugenjusz Korczak.

CHYLEWSKI: Co? Eugenjusz Korczak.. méj dawny
towarzysz, wspoluczen, z ktéregoSmy zawsze zarto-
wali?... To niemoziwe... prosz¢ cie, pozwo6l mi si¢
z nim zobaczy¢, z nim porozmawiac...

DOZORCA: Oj, powoli, panie Juljuszu, a jakze! za
wielki z pana goraczka... Przeciez to surowo za-
kazane.

CHYLEWSKI: Prosz¢ cig, nie odmawiaj mi tego... tyl-
ko na par¢ chwil pragn¢ z nim pozostac... Tobie to
nic nie zaszkodzi, a nam moze pomddz.. Masz tu
(wydobywa pare banknotow i daje mu).

DOZORCA: (Bierze). Niechby nas kto zaszkoczyl?

CHYLEWSKI: Podczas naszej rozmowy mozesz stac
na strazy.. Wiystarczy jedno twoje skinienie, abym
si¢ natychmiast schowal do celi.

DOZORCA: Ano, dobrze; niechze juz tak bedzie... po-
czekaj pan tutaj, wnet go przyprowadze (znika w
glebi korytarza).

CHYLEWSKI: Co ja slysz¢? FEugenjusz zdrajca oj-
czyzny, to oczywista niemozliwos¢... uczefi wzorowy;
chyba go skuszono do zbrodni?... Przypominam so-
bie... pozostawal w biedzie... moze dla wydobycia sie
z dlugoéw dal si¢ uzy¢ za narzedzie... ale to przeciez
hafiba... raczej umrze¢ anizeli zdradzié¢ ojczyzne...
Tymczasem to pewne, on siedzi we wigziéniu... Maj
los podobny do jego losu, a kto wie, jak dlugo to po-
trwa? Moj Boze, kiedyz zasSwita dla mnie dzien
wolnosci? Kiedyz znéw wolny i oczyszczony z mor-
derstwa bede zdolen wobec spoleczenstwa glo$no mo-
ja niewinno$¢ i dobra slawe zadokumentowaé? (W
glebi jawi sie posta¢ Eugenjusza, ma brode i dlugie
siwe wlosy). To ma by¢ Eugenjusz Korczak? Jak
on si¢ zmienil i posiwial przed czasem!...

Scena IIL
DOZORCA, EUGENJUSZ i tenze

DOZORCA: Dobrodzieju, oto ten pan, co was zna...

EUGENJUSZ: Kto pan jeste§? moj wzrok juz bardzo
oslabiony.

CHYLEWSKI: Eugenjuszu! mo6j Eugenjuszul...

BUGENJUSZ: Na Boga ten glos?... Niechze was zoba-
cze z bliska... Ach! niestety! dzisiaj moje oczy bar-
dziej niz zwykle zamglone... A jednak... tak to ty...

CHYLEWSKI: Tak, to ja Chylewski Juljusz, twéj daw-
ny towarzysz szkolny...

EUGENJUSZ: O Boze, jak to dziwne, Ze si¢ znéw spo-
tykamy!.. ChodZ w moje ramiona... (Sciskajq sie).
Jestem zmeczony, siadzmy! (podsuwajq mu krzesto)
Choroba mnie trawi...




DOZORCA: Zostawie was samych, pdjde stanaé na
strazy... w razie jakiego$ wypadku, dam znak, a wtedy
niech pan Juljusz czempre¢dzej usunie si¢ do swej celi.

CHYLEWSKI: Dobrze, dziekujg.

EUGENJUSZ: Opowiedz mi Juljuszu, w jaki sposdb si¢
tu dostales?

CHYLEWSKI: Niepowodzenie, utrata calego majatku
mnie tu wtracily, ale spodziewam si¢ rychlo stad wy-
doby¢... A ty Eugenjuszu, c6z to spowodowalo ci¢ do
dopuszczenia si¢ zdrady ojczyzny?

EUGENJUSZ: Sluszny zarzut, ale nie tak wielka znow
moja wina, bo (kaszle) ja dalem si¢ tylko uzy¢ za na-
rzedzie, jako wyslannik... Glowny i wlasciwy zdrajca,
to nie ja,... wierz mi... bieda... a 500 rubli jakie miatem
zarobil... popchnely mnie do przyiecia tej roli...
Schwytano mnie, wtracono do wiegzienia... a prawdzi-
wy zdrajca oplywa we wszelkie dostatki, ktore mu sig
dostaly za zdrade .

CHYLEWSKI: Ten czlowiek nie zostal przez ciebie wy-
dany? To przecie twoja powinnoScia ratowaé swe
zycie i dobre imig.

BEUGENJUSZ: Przychodzily mi nieraz podobne myséli...
wydaé go i przez to uzyskaé wolno§¢... Dowodow nie
brakuje... Listy jego mam tutaj na piersi ukryte...
Alem w krytycznej chwili rzekl do siebie: Wydaniem
tego czlowieka moze zgubisz dwoéch, a sam sobie nie
wiele pomozesz... Niechze juz sam jeden cierpig....
takie moje przeznaczenie: cierpie€ i nic wigcej... Uro-
dzitem si¢ wsr6d nedzy... w niedostatku spedzilem zy-
cie... weiaz tylko cierpi¢ i czekam az mnie Smieré od
wszelkich cierpiefi uwolni (kaszle). Och Boze, dusi
mnie kaszel gl¢boki...

CHYLEWSKI: Ufaj, moj biedny Eugenjuszu!

EUGENJUSZ: Niema co.. zapiera mi oddech... (pol-
glosem) z powodu ciebie opuScilem celg... zreszia
wcale nie bylbym si¢ ruszyl.

CHYLEWSKI: Jestem ci za to wdzigczny... Napij sie...
moze si¢ pokrzepisz...

EUGENJUSZ: Dziekuje, nie moge...

CHYLEWSKI: Sprébuj tylko,... wypij to.... zréb to dla
naszej starej przyiazni... :

EUGENJUSZ: (pije). Tak, zdaje mi sig, ze nieco ulzylo...

CHYLEWSKI: Zachowaj na chwile spokéi, to przej-
dzie...

EUGENJUSZ: Ja pragne umrzeé, pragne goraco... $mieré
polozy koniec moim cierpieniem... Ulzylo nieco... na-
pij¢ sie jeszcze raz... podaj mi szklanke... (pije). Te-
raz juz lepiej...

CHYLEWSKI: Martwi mnie niezmiernie to oplakane
twoje polozenie.

EUGENJUSZ: Mozliwe? moéw, moéw! mnie tak milo stu-

chaé stow politowania... Cale lata nic innego nie sly-
szalem, jak tylko slowa surowe, zarzuty... obelgi...

CHYLEWSKI: Szkoda, ze$§ nie wyjawil nazwiska tego,
co powinien byl kare ponosié.. Takiej przyslugi
nie oddaje si¢ nikomu, chyba krewnym lub przyja-
ciotom bliskim.

EUGENJUSZ: Nie mam w tym wzgledzie powodu do
tajemnicy... To méj krewny, z ktéorym i ciebie przy-
jazn wiazala.

CHYLEWSKI: Jego nazwisko?

FUGENJUSZ: Edmund Aksel.

CHYLEWSKI: (glosno). Co? co? jakie to imi¢ wy-
powiedziales?

FEUGENJUSZ: Co tobie? czy ci si¢ niedobrze zrobilo?

CHYLEWSKI: (jak wyzej) Powtérz jeszcze raz to
imig... mowile$... Edmund Aksel?

FUGENJUSZ: A no tak... i co w tem dziwnego... dobrze
g0 zZnasz.

CHYLEWSKI: (jak wyzej). Ha! jeszcze raz ci¢ chwy-
cilem, lotrze, a bedzie to po raz ostatni.. Juz mi ty
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nie ujdziesz... zobacze cie, zobacze wijacego sie od
wstydu u moich nog. Bedzie ta twoja trwoga, twoja
hafiba dla mnie upragniona satysfakcja, upojeniem
zemsty, rozkosza... Sprawiedliwoéé Boza!

EUGENJUSZ: Juljuszu, co ty czynisz?... ty mnie prze-
razasz.

CHYLEWSKI: Niech sig przeraza, niech drzy, niech
rozpacza on, ten zbrodniarz!... Niebawem cala burza
mojego gniewn i mojej zemsty na niego sie zwal
Eugenjuszu! daj mi te listy.

EUGENJUSZ: Poco?

CHYLEWSKI:

EUGENJUSZ: Listéw nigdy nie wydam.

CHYLEWSKI: Daj mi je dobrowolnie... Musze ie mied,
nie cofng si¢ nawet przed uzyciem sily.

EUGENJUSZ: Ani sie waz... bede wotal o pomoc...

CHYLEWSKI: M6j drogi Eugenjuszu, ty nie wiesz, ze
takze ja znajduj¢ si¢ tutaj dlatego, ze jego przewrot-
noS¢ do ostatecznej nedzy mnie zepchngla. On tuczy
si¢ mojemi pieni¢dzmi, on mi uraga, cieszy sie tatwen
zwycigstwem! Teraz nadchodzi chwila odwetu... spra-
wiedliwosci... Prosze cie... wydaj mi te listy...

EUGENJUSZ: Pragniesz odwetu? nie, moj drogi, zemsta
nalezy si¢ Bogu!

CHYLEWSKI: Wigc co ja poczne?

EUGENJUSZ: Przebacz mu; pociecha to bedzie dla cie-
bie, gdy jak ja bedziesz mial stana¢ na sadzie Bo-
zym... daj mi przyrzeczenie... (dostaje ataku) ach...
znowu... Boze, BoZe dech mi zapiera... (cichym glo
sem) Juljuszu... przy... rzeknij.. mi.. ach, nie mogg. .

CHYLEWSKI: Eugenjuszu! Eugenjuszu!

EUGENJUSZ: (jak wyzej) Tak.. prze.. bacz,.. mojc-
mu... przebacz... mi!...

CHYLEWSKI: Wielki Boze! Eugenjusz... on! — Co za
mysl?... tak! (Zabiera pugilares z listami i chowa, po-
tem wola do drzwi): Pomocy! ratunku!..

Scena 1V.
DOZORCA i ciz.

DOZORCA: Co do djaska znacza te krzyki?
CHYLEWSKI: Nie widzisz? predzej po lekarza...
JOZORCA: Co$§ mu pan zrobil?

HYLEWSKI: Nie widzisz, ze go kaszel dusi?

DOZORCA: Prawda (wola) Hola! czy jest tam kto?
(przychodzi straz).

EUGENJUSZ: Ju... Juljuszu... ach... przyrzeknij.. och!...

DOZORCA: Pomézcie mi przenie$¢ go do l6zka... potem
czempredzej po lekarza (przenosza go z krzestem na
ktorem siedzi).

CHYLEWSKI: (Zamierza is¢ za nimi, ale sie zatrzymuje
na znak dozorcy). Sta¢ paniczu, ani si¢ nie ruszyé z
miejsca! (odchodzq korytarzem).

CHYLEWSKI: Zegnaj mi przyjacielul.. W ostatniej
chwili Zycia twego przemocg nas rozdzielaja... (stoi
na chwile zamyslony). Pozostal mi przeciez skarb z
listami... to mnie pociesza... Poczynam juz teraz zazy-
wac rozkoszy zwycigstwa nad wrogiem... Zobacze, co
one zawieraja?... Zeby mnie tylko nikt nie podpatrzyl
(rozglada si¢ uwaznie). Jestem zupelnie sam (otwiera
pugilares). List podpisany przez Edmunda... dobrze!
(czyta): ,Oddawca tego listu przynosi wam takze po-
kwitowanie za sumg pieni¢Zna, przyslang mi jako wy-
nagrodzenie za wyjawienie ruchéw naszego wojska*..

- Ha, ha!... tego mi wlasnie potrzeba... (przewraca da-
lej). Jest takze pokwitowanie... ,Ja niZej podpisany
o$wiadczam*... Doskonale!* oho... jeszcze drugj list...
»Panie generale, do mnie zwrocile$ si¢ Ekscelencjo —
(bolszewik Ekscelencia) — z obietnica 6 miljonéw fran-

“ "-‘Jf-u'k\“ 4"-_ '..‘ o ‘.;' Y gt .'4' ‘A’; b R

B




48

kow, gdybym zechcial ufatwic¢ zajecie miasta®.. Bra-
wo, moSci pulkowniku! A.. tw... znéw inny
»Ekscelencjo, tak zostalo wszystko przezemnie upla-
nowane, ze posilki nasze nadejda o 6 godzin poOzZniej...
Korzystaj panie generale! Miasto musi si¢ poddad...
Brakuje w niem amunicji i zZywnog$ci®...
Teraz, mosci panie pulkowniku,
wiedliwosci, na porachunek... Ty$§ mnie zrujnowat,
wtracil do wiezienia, moze zamySlale§ mnie trapi¢
glodem, umorzy¢ mnie tutaj wsrod wstydu i hatiby?...
Teraz nastapi zmiana kart... Niebo sie zniecierpliwilo,
nie moze dluzej
godzina sadu... Przychodzi ktos... wypada mieé sie
na ostroznosci (chowa wszystko).

Scena V,
DOZORCA i tenze.
CHYLEWSKI: Jak tam z nim?
DOZORCA: Poszedt..
CHYLEWSKI:
Eugenjuszu!...

DOZORCA: Niema Sig¢ czego martwié. Oddat Bogu du-
cha z wielkim spokojem... Rzeklby$ ostatnia ofiare
skladat...

Umarl? umarl tak nagle? Mdj biedny

list.

Dobrze! |
bankierze, radco spra- |

na twoje zbrodnie patrzeé.. wybila |

| '

mysli o innych, trzeba wpierw nad wiasna rehabili-
| tacjg si¢ zastanowic...
[ CHYLEWSKI: To nie poezja ani zadna chimera... lec
| najoczywistsza prawda... Stane przed wladza i wy-
' jawi¢ rzeczy wiclkiei wagi... Whysluchaja mnie i wy-
nagrodzg...
| DOZORCA: Tak, tak, a jakze!... ale tymczasem mozesz
can wyglaszaé swoje rewelacje $cianom wlasnej ciu-
py... a jakze! Na dzisiaj dosy¢... moglby kto§ podstu-
, chac.
| CHYLEWSKI: Dobrze! dobrze! potrzebuje spokoju, wy-
‘ pada uporzadkowaé troche myéli... przejrzeé¢ doku-
! menta, wlozy¢ plany... ProwadZ mnie a]c. nie na dtu-
% £0... Zargczam, ze wnet sie moje wiezienie skoficzy...
(wchodzi do drzwi po prawej).
| DOZORCA: Do kata!... ieszcze chwilke a bylbym dostal
zawrotu glowy... a jakze! do licha! co za fantazija..
[ ten czlowiek gotéw urzadzaé pochody na ksiezyc... a
jakze!.. to mi dopiero wyslowienie!l.. SiedZ sobie i
deklamuj, ile ci si¢ podoba... nikomu to nie zaszkodzi
(stychaé dzwonek).. Kto tam?

BIENEK: (za drzwiami) Sekretarz pana Aksla.
'DOZORCA: Zaraz, zaraz!... (idzie otworzyé.)

y;':«' -!4 "_ F

CHYLEWSKI: Cze$é jego pamigci!... To byla przezacna .
dusza... zostatl uwikliany w sidla przez pewnego nie- ‘
godziwca, potem opuszczony, zdradzony!... Prawdzi- ;
Wy winowajca jeszcze Zyje na wolnej stopie i oply- | BIENEK: Gdzie si¢ znajduje twoj wigzien?
wa w dostatki. Eugenjusz go nie chcial wydacd l DOZORCA: Cwiczy sie, a jakze! ¢wiczy sie w kra-
Spoczywaj w spokoju!... Heroiczna cnota roz$wietlila { samowstwie, tam w swej ciupie...
twdj zgon... Nie pozostaniesz na znwszcl pod jarzmem I BIFNEK’ ~C<) ty chcesz powiedzieé?

¢ s AAr¢ maske (.. Zaplacl naraz za "t ) 3 e
l\]v:[ll;\stl\m/:\%rt lel)lr(x)tjl\l:,m(!)!)hldlnl\a zaplaci naraz z | DOZORCA: Nic, tylko 514 prz.cd QIIWllkfl tyle tu rze-
¢zy nagadal, iz zdawalo mi si¢, Ze stoje przed pro-

DOZORCA: To wszystkb bardzo tadne rzeczy... kuratorem... To czysty wulkan, gdy gada...
szkoda tylko, ze za bardzo poetyczne, BIFNEK: Olerem: maws

‘ Seioe kamlenns,

Scena VI
BIENEK, potem CHYLEWSKI i tenze.
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DOZORCA: Ktoby z tego byl madry? jezeli pan ze-

chcesz postuchaé, mozesz pan uzy¢ do woli...
BIENEK: To na nic... on juz calkiem wolny... oto res-

Krypt uwalniajacy go zupelnie pod warunkiem, ze W

przeciggu jednego tygodnia wyjedzie za granice,
DOZORCA: Jak to? skazano £0 na wygnanie?..,

BIENEK: Bynajmniej!.. Ma tam znajomosci, stosunki,
przyjaciol... mieszkat tam juz dlugie lata... moze znow
dorobi¢ si¢ majatku... Bierz ten dokument... i te sa-
kiewkg... moze mu sie przyda¢; oddaj mu wszystko i
pus¢ go na wolno$é! (daje mu papier i sakiewke). Do
widzenia! (Odchodzi,)

DOZORCA: 0Oddaj mu wszystko... a dla mnie nic... a -

|
jakze!.. popsul sie.. a jakze!.. Trudno, trzeba wy-

konaé zlecenie... (otwiera drzwi po prawej.) Panie

prokuratoize, czy juz xoniec? czy wolno?
CHYLEWSKI: Idz do kaduka! nie przeszkadzaj mi...
DOZORCA: Gdyby$ pan wiedzial? mam dla pana wieéci

przyjemne. Obawiam sie, 2e pan oszalejesz... a jakze!
CHYLEWSKI: (wychodzi.) Wiesci? Co za wiesci? gadaj!

DOZORCA: (do sichie). Widocznie sfiksowal... trzeba

si¢ mie¢ na baczno$ci — a jakze! (glosno) tylko sie
pan nie zapalaj... to nie zdrowo... a jakze!

CHYLEWSKI: Nie marudz! gadaj co jest?...

DOZORCA: Pan — jeste$ wolny... oto reskrypt odpo-
wicdni.

CHYLEWSKI: (krzyczy): Wolny! wolny! (bierze pa-
pier). Niech zyje wolno$¢l... czym ci o tem naprz6d
nie mowil? (czyta).

DOZORCA: Ale pod warunkiem, Ze pan w przeciagu
oSmiu dni opuscisz Polske...

CHYLEWSKI: Aha! chcieliby sie mnie pozbyé?... Klnc,
Si¢ na wszystko co Zyje, Ze nie pojade.., Pojedzie zal
to kto inny — na drugi $wiat... i to z pod szubienicy.

DOZORCA (do siebie): Stowo daje, zwarjowal. (glo-

§no): Przyjacielu, oto drugi woreczek z pieniedzmi,

ofiarowany ci przez znanego przyjaciela...

CHYLEWSKI: Dawaj tu wszystko.. i badz zdrow!
Sciska go). Za pare dni dowiesz sie rzeczy niesly-
chanych!... Do dzielta!...(wychodzi drzwiami gléwnemi.
Dozorca patrzy za nim)..

Zaslona spada.

AKT IV.
Pokoj jak w prologu.

Scena 1.
AKSEL i BIENEK.

| BIENEK: Alez to, panie radco, jest jawna niesprawie-

dliwosé.

EDMUND: Prosze¢ juz raz z temi moralami skoriczyé...
Mam tego dosy¢, kazan nie chee wiecej shichaé... Je-
zeli checesz by¢ na moim chlebie, to musisz si¢ do
moich rozporzadzen bezwarunkowo stosowaé... Jezeli
zamierzasz nadal udawal S$wictoszka, to tam Sq
drzwil... Wiernych slug, ktérzy skwapliwie beda wy-
konywa¢ moje zlecenia, nigdy mi nie zabraknie. (Od-
chodzi na lewo).

BIENEK: Niewdzigezny los, co mnie do tego riiejsca
przykuwa!... Dalby Bog znale$¢ inne biuro,... porzu-
cilbym natychmiast tego nikczemnika i calg icgo
stuzbg... Nie mogg i nie chee mieé udzialu w jego
oszustwach... Lecz jakze sobie tymczasem radzi¢?
dokad si¢ zwr6ci¢? Przychodzi mi szczegdlna myg]...
z moich pensji odloZylem mala sumke na czarng go-
dzing... teraz moze mi stuzy¢. Poprosz¢ pana Chy-
lewskiego, zeby mnie zabral z sobg w $§wiat... Bedzie-
my pracowaé razem... (Gdziez on teraz moze prze-
bywaé?
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Scena ]I,
CHYLEWSKI i tenze.
CHYLEWSKI: (z prawej — do siebie): Niema nikogo!..

Nie... jest ktos... zobacze! (glosno): Przepraszam, czy
mogltbym sie widzieé... !

BIENEK: Kogéz ja widze? pan Chylewski!
CHYLEWSKI: Bienek!

BIENEK: Szczedliwy traf.. wlasnie w tej chwili my-
Slalem o panu, chcialem spotka¢ si¢ z panem Julju-
szem.

CHYLEWSKI: A to dlaczego? ?

BIENEK: Mam zamiar porzuci¢ dotychczasowa stuzbe
i pOjS¢ sobie precz... Sumienie mnie do tego nagli...
Nie moge¢ nadal byé $wiadkiem... a czasami osobiscie
pomaga¢ w postepkach nieuczciwych, karygodnych..,
Nie jestem bez pieniedzy: odwazylem sie nawet cza-l
steczkg ofiarowaé panu, gdy pan ieszcze znajdowal
si¢ we wigzieniu... Jezeliby pan zechcial przyijaé
mnie do spélki, pojechalbym z panem na koniec $§wia- |
ta.. Ale zapominam o rzeczy najwazniejszej: uchodz
pan z tego domu, bo gdyby pan radca zobaczy! pana...
Poméwimy gdzieindziej.

CHYLEWSKI: Wigc to ty jeste$ tym dobroczynica, co pa-
migtal o mnie w niedoli?... Pozwol, niech ci¢ uSciskam
(Sciska go). Proponujesz spblke ze mna? zgoda z
g0ry na wszystko!... Na razie jednak domu tego nie

opuszczg ani z miasta nie wyjade,
BIENEK: Na milo$¢ Boga, co tez pan Juljusz méwi? |
CHYLEWSKI: Tak, nareszcie radca Aksel dobiegl kre- |

su swych niegodziwo$ci.. Kara Boza nad nim za-|
wisla... glos z grobu, wola o pomste na zdrajce... |

BIENEK: Jak to? chcialby$ g0 pan pozbawié zycia?

CHYLEWSKI: Nie, nie jestem morderca, przychodzc‘
tylko dopominaé sie swojej wlasnosci... swej rehabill-i

tacji wérod spoleczeristwa i pomscié zmarlego, ktory z
grobu domaga sie sprawiedliwosci.

BIENEK: Méw pan ciszej.

CHYLEWSKI: Owszem podniose méj glos az do
gwiazd. -

BIENEK: Na Boga, slysze jaki§ halas.

CHYLEWSKI: Juz niczego sie nie lekam... Posiadam w
reku takie dowody, Ze zdruzgoce wroga i pograze go
w przepa$é, jaka sam sobie przygotowal.

BIENEK: Pan masz dowody? jakie? skad?

CHYLEWSKI: Dowiesz sie p6zniej.

BIENEK: Panie Juljuszu, prosze poshichaé zyczliwej
rady: niech niebo samo karze niegodziwo$é! Wyijdz-
my stad!l.. W innej krainie czeka nas spokéj, po-
mySIno$¢, szczescie.

CHYLEWSKI: Nie, Izydorze, ty nie wiesz, jak gteboko
zraniono to serce!... Nie uspokoje¢ sie dopoki...

BIENEK: Dopéki pan nie przebaczy...

CHYLEWSKI: Nie dokonam zemsty... Prosze oznajmié¢
mi¢ Akslowi.

BIENEK: Odméwi przyiecia.

CHYLEWSKI: Woystarczy powiedzieé, ze jaka$ osoba
pragnie z nim maowic.

BIENEK: Dobrze, zreszta i z mej strony nie mam sig
czego wigeej obawiaé.

CHYLEWSKI: On juz nikomu wiecej szkodzi¢ nie
bedzie.

BIENEK: Ide; potem niech bedzie co chce (idzie na
lewo).

CHYLEWSKI: Nareszcie nadchodzi chwila, ktérej od
kilku miesigcy goraco pragnalem... Teraz zostane za-
spokojony... Ha lotrze, u$pile§ swe sumienie, ale ci
je teraz rozbudzg.. A jednak Eugenjusz przed zgo-
nem... zadal przebaczenia dla swego i mojego wroga...
przypominam sobie... On chyba si¢ nie mylil... W ta-




kiej chwili widzi si¢ i moéwi prawde... Moze to mojc!
pragnienie jest rzecza niegodziwa... Nuzbym poszcdl‘
za jego rada?.. oddal w rece Boga moje prawa if
moja zemste?.. Wyrzec si¢ takiej przyjemnosci?
Boze, o$wieé mig, pomé6z mil... Jezeli mam si¢ oka-
zaC¢ wspanialomy$inym wzgledem niego tak, jak on
okazal si¢ okrutnym wzgledem mnie... Stysze kroki...

Scena I]1,
AKSEL I CHYLEWSKI.
Kto zyczy sobie ze mng mowic?
CHYLEWSKI: Ja.
EDMUND (cofajqc sie o krok wstecz):

EDMUND:

|
l
Kto $mial mnie |
oszukacé?... Ty odwazyles Si¢ przekroczy% progi mo- |
iego domu?
CHYLEWSKI: Tak jest,
EDMUND: Czego ode mnie chcesz? |
CHYLEWSK]I: Drobnostki... zadam wydania natyclnnia-}
stowego moich 400 000 marek.
EDMUND: Ha, ha, ha,
CHYLEWSKI: ,
EDMUND:
wyrzucié. ;
CHYLEWSKI: Oddaj, a dam ci Spokdj na zawsze..
Owszem prosze cig, zeby$ dla twojej wlasnej korzy-
§ci nie wystawial na dluzsza prébe mojej cierpliwosci.
EDMUND: Nie wypada mi dluzej sie ponizaé... Moja |
godno$¢ nie pozwala wdawaé Si¢ z warjatami 1 zbro-
dniarzami.
CHYLEWSKI (chwyta za krzeslo):
Zaklinam sie na cale niebo, ze...
EDMUND (unikajac ciosu): Jaka bezczelnogé!...
kto tam? bywaj.
CHYLEWSKI (opuszczajac krzeslo): Nie odwazaj sie
powtorzyé tego wyrazu, bo jestem gotéw.,. Chce

nic wiecej?
Nie.

Bierz sie czempredzej stad... bo kaze cig

Ja zbrodniarzem? |

Hej, |
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iednak zachowaé spokéj we \yair}ej sp.rawie... Powta-
rzam: Zgadzasz sie na moje zZadanie?

EDMUND: Czy$ ty naprawde oszalal? :
2 nie Aksel, oszalejesz ty sam, jezeli

Cﬂrz{iti})}\sllsulélllész.p aWicdz, e mam dowpdy twoich zbro-
dni tak wazne, Ze jezeli pdjde z nimi do sadu, to$
zgubiony na zawsze.

EDMUND: Dowody? czego? Pe

CHYLEWSKI: Dowody zdrady z bolszewikami. .

EDMUND: Ha, ha, ha! jeste§ zabawny.. to $miechu

warte.
CHYLEWSKI:

ci ochota... o
EDMUND: Dziwne proroctwo..._alc sluchqj: jezeli 'so(:
bie natychmiast nie poidziesz, jestem gotow wytoczy
ci proces i zamknaé ci¢ do kozy. '
CHYLEWSKI: Strachy na wrdble!... Za moja _podryw-
czo$¢ juz odpokutowatem i mam reskrypt, s‘vy_na cz'a-
cy o mojem uwolnieniu. Za to nad toba wl?l gro,:g
surowej kary. Fugenjusz Korczak wszystko prze
$miercia wyjawil.
EDMUND (sadzac sie na obojetnosé):
przyjacielu. e -
CHYLEWSKI: Nie udawaj..‘. nic _ci to Jl:z nie .pol:no;ze_
Ty dobrze wiesz, ze on mog! S\V{adcz%& przeciwko to-
bie, bezsumienny, okrutny czlowiecze!

i i cfamiecie obaj bezczelnie,
ND: Przeciwko mnie? klamiecie oba _
EDI:}B wyludzi¢ ode mnie pieni¢dzy,... Ale nic z tego nie

bedzie. . : -
CHYLEWSKI: Doprawdy? nic nie bgdzie? T;) Hamstvyo,
to znoszenie si¢ listowe z‘ho]szcw1kz.u.m.. to szpie-
gostwo na rzecz wroga? to wystgiwu‘n‘xe na gzgu_})g
zycia tylu zolnierzy? to 'zaprzcdamc ojczyzny? ' 0
wyzyskanie nedzy Eugenjusza dla wlasnych prze\ug’-
txiycb celow? Obiecale$ mu 500 rubli nagrody,

Smiej sie dowoli, gdyz wnet przejdzie

Ja? mylisz sie,




v

IFIT\'.”‘

)

|

P - =T
S b
% b G

rych nigdy nie otrzymal? to wszystko klamstwo?.
Dalej, odpowiadaj!

EDMUND (jar wyzei): To wszystko bajki, sztuczki if
nic wiecej (z Wymuszonym usmiechem), Ha, ha, ha!

CHYLEWSKI: Tak?

EDMUND: Jegli nie tak, niechze przyjdzie twoj Eugen-
jusz, niech posSwiadczy!

CHYLEWSKI: On iuz nie zyje...

EDMUND (= frudnosciq ukrywa SWa radosé): Aha! nie
Zyie, a ty z tego chcialbys ukrecié co$ na wlasng ko-
rzy$¢l... Kiepski z ciebie. gracz, a ieszcze gorszy

|
|
L
l
|

oszust.. Naucze ja ciebie...

CHYLEWSKI: Nie Smiej sie przed czasem! on nie zyje,
ale ja jestem w posiadaniu pewnych twoich listow
bardzo pochlebnych...

EDMUND (= przerazeniem): Moje listy? Ty masz
moje listy?

CHYLEWSKI (dobywa pugilares i pokazuje jakis papier
ostentacyjnie): Oto tutaj sa dowody twojej prze-

wrotnosci.
EDMUND (naglym ruchem wydziera mu papier): Do
mnie one naleza, niech przepadna na zawsze (drze go).
CHYLEWSKI: Ha. ha, ha! za wiele poSpiechu, panie
Aksel.. Mogles przypusci€, Ze pokaze ci prawdziwe
papiery? Z toba trzeba umie¢ graé!
EDMUND: w jaki sposéb przyszedles W posiadanie
tych listéw... do stu.. ty... sig.. cy?...
CHYLEWSKI (ironicznie): Ach! jestem klamca, bandyta,

zbrodniarzem. [dz do sadu,... zaskarz mnie, Zem sie !

odwazyl nastawaé na twoja dobra stawe.

EDMUND: Daj spokéj!... jakazto cene Przywiazujesz |

do tych listéw?

CHYLEWSK]I: Wilasciwie nalezaloby si¢ zrobi¢ z tych
listow stosowny uzytek jako odwet za krzywde,
igka mi wyrzadzileS. Ale bad pewien, nie uczynie
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tego... i to z tej prostej przyczyny, ze przyrzekiem
Eugenjuszowi, iz ci przebacze... Zadam tylko zwrotu
owych 400000 marek, ktorych ci pozyczylem.

EDMUND: Dam ci wiccej, jezeli zechcesz... ale zape-
wnij mnie, ze nikomu ani slowem o tej sprawie nie
wSpomnisz. :

CHYLEWSKI: Daje ci slowo honoru, na ktérem mo-
zesz polegaé jak na przysiedze.

EDMUND: Dobrze! teraz zostaw mnie na chwilg sa-
mego, zebym mogl przyis¢ nieco do siebie.. Przyjdz
poZniej! przygotuje tymczasem cala kwote.

CHYLEWSKI: Jak sobie Zyczysz... powréee pozniej...
Do widzenia! .
EDMUND: . Ale na Boga! nie méw nikomu nic o tem.
CHYLEWSKI: Milcze¢ bede jak gréb (odchodzi na
prawo). :
EDMUND: Co to wszystko znaczy? czym czasem nie
oszalal?... Wigc wszystko wykryto? Ha, Boze, ’"l.y
mnie przerazasz, $cigasz w sposob okrutny!... (mysllze).
Oto juz nowy pomysl.. tak, dobrze.! zwraca oczy ku
niebu). Chciale§ mnie skaraé ale nie q:zm za Wygra-
na... zobaczymy! teraz do dziel_a!... '(ptsze Izs’t i opie-
czetowawszy go wola w drzwi): T omaszu! Toma;
szu!... czy$ ogluchi?... Torpaszu!.. do 'hcha '!omaszu.
(przychodzi lokaj z prawej) Ten oto list odnie$ wcd!e
adresu... (lokaj bierze i odchodzi na prawo) Ty’h;
choto, ty si¢ odwazyle§ mierzyé ze mng'r: ?obrl,e.
podejmuj¢ walke... zobaczymy, kto zwycigzy !... T(_:-
raz do' Izydora, Zeby przygptowal sumg, ktéra wnet
do mnie wrdéci¢ musi... (mysli). Izydor oszusg, przecie
on Chylewskiego zna! Dlacgegoz_ to, wolajag mnie
do niego, powiedzial, Ze pan nieznajomy na mnie cze-
ka?... dlaczego to uczynil? Wndoczr’ue zostal wta-
jemniczony w t¢ sprawg. Ha, lotry! pomszeze sie
na jednym i drugim... Izydora wyrzuce zaraz z domu..

Izydor... lzydor!...




Scena IV,
BIENEK i tenze.

BIENEK (z lewej): Jestem do pafiskich uslug.

EDMUND: Niewdzigczniku, tak mi si¢ odplacasz za mo- |

ie dobrodziejstwa? Wprowadzasz wroga do mojego
mieszkania, a potem gadasz o nieznajomym? Wyno$
Si¢ czempredzej z mojego domu!... Nigdy juz nie
przychodZ mi przed oczy!l.. Pamigtaj, ze tak na cie-
bie jak i na niego spadnie moj gniew!... obaj dozna-
cie skutkéw waszej bezczelnoscil... Precz stad, gdyz
kaz¢ cie wyrzuciél..

BIENEK: Nie trzeba, by$ si¢ pan irytowat dluzej moim
widokiem; wszystko juz przygotowatem do opuszcze-
nia tego domu... Zeby nadal nie by¢ $wiadkiem pan-
skich zbrodni, a nastgpnie takze kary Bozej... Gniew
pana radcy mnie bynajmniej nie przeraza, a obelgj
panskie sg chluba dla czlowicka uczciwego.

EDMUND: Niedoczekanie twoje!

(Bienek odchodzi na prawo).

Scena V,
LOKAJ i tenze.

LOKAJ: Zlecenie zalatwione... Oto odpowieds.

EDMUND: Gdyby kto pytal o mnie, kazesz mu za-
czekad... gdy przyida tamci, uwiadomisz mnie natych-
miast (mowi mu do ucha)-

LOKAJ: Rozumiem, uczynie wedle rozkazu,
EDMUND: Spuszczam si¢ na ciebie (odchodzi na lewo),

[LOKAJ: Co tu znéw za tajemnice?... Co$ si¢ gotuje...
jaka$ burza okropna... Napotkatem sekretarza... widaé
bylo z twarzy, ze rozgoraczkowany do najwyzszego
stopnia. A ten list.. Tamci spiesznie poczeli sie wy-
bieral... I znéw te polecenia pana radcy?... do djaska!

‘LOKA1J:

Kto to zrozumie?... Ja juz calkiem zglupialem... Pra'-
wda, Ze pan radca nieraz czestuje mnie qslem... i
moze ma stuszno$¢... ale wina w tem nie moja.

Scena VI,
CHYLEWSKI i LOKAJ.

CHYLEWSKI (z prawej): Ot6z jestem z powrotem.

To pan?

CHYLEWSKI: Tak!.. czy w tem co dziwnego?

LOKAJ: To znaczy — chcialem si¢ zapytaé, czy to
pan mial przyj$¢ do mojego .pryncypala?

CHYLEWSKI: Tak jest.

LOKAJ: To go uwiadomig. (Odchodzi na lewo)

CHYLEWSKI: No zobaczymy si¢ po raz ostatni... Jutro

wyjade z Bienkiem na zawsze z tego miasta i bede

staral si¢ zapomnieé¢ o snllltrlyqll yvypadkach, jak.ic
mnie tutaj spotkaly... Zdaje mi si¢, ze zasg)a we nn:le
gruntowna zmiana... ale lepiej nie mySle¢ o ‘tcn}...:
W Szwecji bede mégl znowu zap:ospodar'owac sie i
przygotowaé sobie spokojna, dobra, przyjemna sta-

.~

Scena VIL
AKSEL i CHYLEWSKI, potem LOKAJ.

CHYLEWSKI: Okazalem sie punktualny.

EDMUND: Nawet za wiele tej skwapliwoéci. %

CHYLEWSKI:; To z tego DO“’()d'u, ze mi.su; Spieszy z
wyjazdem za granice. l)/.i§laj poczynig ():Stateczne
nibzl)qdnc przygotowania a jutro juz bede v» drodze.

EDMUND: (jakby w zamysleniu). A wigc to jutro wy-
jazd? :

CHYLEWSKI: Tak jest. Ostatni raz spotyka.my sie na
tej ziemi.. Spodziewam sig, ze gdy znéw sie spotkat
my na sadzie Bozym, wyréwnane beda krzywdy i

dlugi.

rosé.
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EDMUND: Moje papiery?... Czy mogg je teraz otrzy-

maé?

CHYLEWSKI: Owszem, mam je tutaj w tym pugilarysie. '

EDMUND: | Ja takze juz zebralem pieniadze zadane
(wzdycha).

CHYLEWSKI: Nie potrzeba wzdychan, gdyz to przecie |
moja wlasno$¢!l... Méglbym o wiele wigcej zadaé za |
ustuge w oddaniu tych oto dokumentéw, ale chce |
jeszcze raz okazaé sie wspanialomy$lnym Juljuszem |

z dawniejszych lat, z dni minionego szczescia.
LOKAJ: (wchodzi): Panie - radco, ida.
EDMUND: Niech poczekaja na chwile.

CHYLEWSKI: Widze, ze przychodza goscie... Prosze
wigc oddaé mi moja nalezytosé i natychmiast cie po-
zegnam.

EDMUND: Oto... prosze przeliczyC... (daje mu plik
z banknotami,)

CHYLEWSKI: (przeliczywszy): Wszystko dokladnie...
Oto papiery ( wydobywa je i oddaje).

EDMUND (porywa je z rak Juljiusza): Och nareszcie!
teraz mam w rekach te zlowrogie papiery... ile g£orz-
kich chwil byly mi one powodem!... Niechze je pozre
ogien... (zapala s$wiece i pali je) Ot... paly sie... my-
Slalem, Ze jako produkt piekla, ostana sie przed plo-
mieniem!... Nikng slowa pisane.. méj podpis znika...
a4 z nim grozba, skargi, dokumenty, tajemnice... z
wszystkiego nie pozostaje ani &ladu (gasi s$wiece).

CHYLEWSKI: (do siebie) Co za szatafiska rado$é!

EDMUND: Teraz, mospanie, precz mi z oczu!

CHYLEWSKI: Z taka z0lciga mnie odprawiasz? Czyz
nie dosy¢ juz wyrzucileé na mnie jadu i nienawidci?
Czyz nie lepiej byloby pogodzié sie | rozstaé si¢ w
spokoju, z blogiem uczuciem pojednania? Edmundzie,
upamigtaj sie, daj mi reke na pozegnanie, (Edmund

:
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podaje mu machinalnie rel_cg:): Z Bogiem! (po_dczas
gdy Juljusz chce wychodzi¢ na prawo, zastquue mi
droge komisarz policji z dwoma policjantami).

Scena ostatnia,
KOMISARZ, dwaj policjanci i ciz.
KOMISARZ: (zatrzymujac Juljusza) Zatrzymaj sie pan.

CHYLEWSKI: Co to znaczy? % ‘
: Niech pan tego czlowieka aresztuje,... znaj-

ED%Z?L{E? pan przyp nim 400 000 marek, ktére do mnie
naleza.

CHYLEWSKI: To ohydna zdrada.

KOMISARZ: (zblizywszy si¢) Pan pozwoli... ; :

CHYLEWSKI: (oburzony) Wolno! prawda Jest,. ze
znajduje sie przy mnie taka suma, ale on sam mi ja
dal, jako zwrot pozyczki... ;

EDMUND: Nie wierz mu pan, przemoca wdartl sig do
mojego mieszkania i przemoca wymoég! na mnie te
pieniadze. :

CHYLEWSKI: Ha! bezczelny zloc.:zyﬁco.. Jaktg? Wige
to nieprawda, ze ta suma do mnie nalgzy? 'NIC praw-
da, zeSmy si¢ ulozyli o zwrot tej pozyczki? Dalej...
moéw czys... .

EDMUND: To wszystko wymysly! 1ze bezczelnie, pro-
sz¢ go aresztowad. ' :

CHYLEWSKI: Wiegc ty zaprzysiagle$ moja zgubg? ’l.o
wprost niemozliwe! tyle przcqutposcn nie moze sig
mie$ci¢é w sercu ludzkiem.. Otéz.. wzywam cie...
cofnij ten rozkaz.. dla twego wlasnego dobra odwo-
faj, co$ powiedzial.

EDMUND: To gadaniny do niczego nie prowadzace...
Jeste§ i pozostaniesz pan wigZniem, :

CHYLEWSKI: Prosz¢ zaczekaé, _panie  komisarzu,
wszystko si¢ zaraz wyjasni: to nie ja, lecz on musf
byé aresztowany jako zdrajca ojczyzny, ktéry woj-




sko nasze zaprzedal bolszewikom! Przypadkowo do-
stala mi si¢ do rak iego korespondencja z ge-
neralem sowieckim, a tylko zeby go zachowaé od
zguby wydalem mu ja w tej samej chwili, w ktérej
wreezyl mi zwrot dawnego dlugu... Teraz po odebra-
niu i spaleniu tych dokumentéw nie tylko chce mi
wydrze¢ moje pieniadze, ale nadto chce mnie zniesla-
wicC jako zdrajce i zlodzieja. Jakze to mozliwem, ze-
bym ja mu wydarl pieniadze, skoro nie przyszedtem
potajemnie... nie unikalem go... i pan nie bylby$ mnie
spotkal spokojnie wychodzacego.

KOMISARZ: To znaczy, ze pan uwazasz si¢ za po-
krzywdzonego?

CHYLEWSKI:
oczerniony.

EDMUND: Lze jak Turek! Gdziez sa te listy, o kto-
rych bredzi?

CHYLEWSKI: Listéw pan nie znajdziesz, bo on przed
chwila je spalil.

EDMUND: Ha! ha! bardzo ladne kombinacije.

CHYLEWSKI: Niechze wigc wszystkiemu polozy Sig
koniec! Chcialem ratowa¢ tego czlowieka stosownie
do przysicgi, ktéra teraz juz nie ma racji bytu,
gdyz pan radca Aksel swojia mnieslychana zachlanno-
Scia sam podkopuje swe stanowisko. Zatem (wydo-
bywa z pugilaresu list) oto prosz¢ przejrzeé ten do-
kument, ktory sam za siehic mowi: jést to list do ge-
nerala sowieckiego, gdzie znajduje si¢ wzmianka o
innych listach, ktore wreezylem mu przed chwilka.
Zachowalem go za$ niewiem w jakiem przeczuciu nie-
bezpieczeristwa. Widoczniem si¢ nie pomylil... Cheia-
tem go zniszezyé w domu... Teraz niestety zmuszony
jestem zrobi¢ z niego uzytek. Czytaj pan i sadz!
(daje list komisarzowi).

EDMUND: Zdrada, okropna zdrada!

CHYLEWSKI: Sam sobie przypisz cala wine.

Tak jest, zostalem w haniebny sposéh

———

KOMISARZ: (do policjantow wskazujac Aksla) Aresz-
towaé pana pulkownika! 3 0
EDMUND: Oho! Kto sie odwazy dotkna¢ osoby radcy
sprawiedliwos$ci? bran e
KOMISARZ: Aresztuje putkowni <a Aksla, winneg cigz-
l kiej zdrady na Zolnierzu polskim. (fzyncne wasza po-
winno$é. Odpowiedzialno$é za to biorg na siebie.
EDMUND: Nie weZmiecie mnie 2zywego (wydobywa
rewolwer.)
CHYLEWSKI:
zginiesz z tej broni ale
ofaczajq Aksla). _ B
EDMUND: Zgroza! okropnoﬁé!. przeliczylem sig!l...
jestem zgubiony! (wyprowadzajq go na pr.awo.)
CHYLEWSKI: Bodajby ta kara Boza stqla su;‘ dla cle-
bie nauka i nawréceniem — serce kamienne!

Kurtyna spada.

(wyrywajqc mu bror) Ani sie waz! nie
na szubienicy!

(Policjanci

KONIEC.

i

A

e

Y ALY, ‘ln.ur..b.;' s

J—d .




	Image_00055
	Image_00056
	Image_00057
	Image_00058
	Image_00059
	Image_00060
	Image_00061
	Image_00062
	Image_00063
	Image_00064
	Image_00065
	Image_00066
	Image_00067
	Image_00068
	Image_00069
	Image_00070
	Image_00071
	Image_00072
	Image_00073
	Image_00074
	Image_00075
	Image_00076
	Image_00077
	Image_00078
	Image_00079
	Image_00080
	Image_00081
	Image_00082
	Image_00083
	Image_00084
	Image_00085
	Image_00086
	Image_00087

